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|zmainu tiesibas rezervétas.

DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet pievie-
notos noradijumus. Razotajs neatbild par bojajumiem, ko radi-
jusi ierices nepareiza uzstadiSana vai lietoSana. Saglabajiet Sos
noradijumus ierices tuvuma turpmakam uzzinam.

BERNU UN NESPEJIGU CILVEKU DROSIBA

A\ Bridinajums Nosmak$anas, savainosanas vai pastavigas
invaliditates risks.

e So ierici nedrikst izmantot personas (tostarp bérni), kuru fizi-
skas, garigas spe€jas vai pieredzes trukums nelauj tiem drosi
izmantot ierici. Tiem, kas ir atbildigi par Sadam personam, ja-
nodrosina nepiecieSama uzraudziba vai jasniedz noradijumi
par ierices darbibu.

¢ Nelaujiet berniem rotalaties ar ierici.

e Glabajiet iesainojuma materialus berniem nepieejamas vie-
tas.

e Glabajiet visus mazgasanas lidzeklus bérniem nepiegjamas
vietas.

¢ Nelaujiet berniem un majdzivniekiem atrasties ierices durvju
tuvuma, ja tas ir atvertas.

e Ja ierice aprikota ar bérnu droSibas ierici, iesakam to aktivi-
zet.
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VISPARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms apkopes izsledziet ierici un atvienojiet to no elektrotik-
la.

e Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
¢ |everojiet norades par maksimalo ievietojamo velas svaru — 7

kg (skatiet sadalu “Programmu tabula").

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no nelai-
mes gadijumiem, to janomaina razotajam, servisa parstavim
vai kvalificetam specialistam.

Udens darba spiedienam (minimalajam un maksimalajam) ir
jabut no 0,5 bar (0,05 MPa) lidz 8 bar (0,8 MPa)

Ventilacijas atveres pamatne (ja tadas ir) nedrikst aizsegt ar
paklaju.

lerici pievieno udens padevei ar pievienotajiem jaunajiem S|u-
tenu caurulu komplektiem. Jau lietotu caurulu komplektus

nedrikst izmantot atkartoti.

& DROSIBAS NORADIJUMI

UZSTADISANA

¢ Nonemiet iesainojuma materialus un
transportésanai paredzetas skruves.

e Saglabajiet parvadasanas skrives. Kad
atkal parvietosiet ierici, velas tilpne ir ja-
nobloke.

¢ Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

e Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur
temperatura ir zemaka par O °C un kur ta
ir paklauta nokriSnu iedarbibai.

® levérojiet kopa ar ierici piegadatas uzsta-
diSanas norades.

¢ Parliecinieties, ka grda, uz kuras uzsta-
dat ierice, ir plakana, karstumizturiga un
tira.

* Neuzstadiet ierici vieta, kur ierices durvis
nevar atvert idz galam.

e |everojiet piesardzibu, parvietojot ierici, jo
ta ir smaga. Vienmeér lietojiet aizsargcim-
dus.

¢ Parliecinieties, ka starp ierici un gridu cir-
kule gaiss.

¢ Noregul€jiet kajinas, lai nodrosinatu ne-
piecieSamo atstarpi starp ierici un pakla-
ju.

Elektriskais savienojums

Bridinajums Var izraisit ugunsgreku
un elektroSoku.
lerice jabut iezemétai.
Parliecinieties, ka informacija uz tehnisko
datu plaksnites atbilst jusu elektrosiste-
mas parametriem. Ja neatbilst, sazinie-
ties ar elektriki.
Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.
Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.
Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu kon-
taktspraudni un kabeli. Sazinieties ar ser-
visa dalu vai elektriki, lai nomainitu bojatu
stravas vadu.
Piesledziet kontaktspraudni kontaktligz-
dai tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet,
vai péc uzstadianas kontaktspraudnim
var brivi pieklut.
Nekad neatslédziet iefici no fikla, velkot
aiz barosanas kabela. Vienmer velciet aiz
spraudkontakta.
Neaiztieciet stravas kabeli vai spraudkon-
taktu ar slapjam rokam.
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e |erice atbilst Eiropas Savienibas direkti-
vam.

Udens padeves pieslegsSana

¢ Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu tdens
Slutenes.

e |erici pievieno Udens padevei ar pievieno-
tajiem jaunajiem S|utenu caurulu kom-
plektiem. Jau lietotu caurulu komplektus
nedrikst izmantot atkartoti.

e Pirms ierices pieslégsanas pie jaunam
caurulém vai caurulem, kas ilgstoSi nav
lietotas, |aujiet notecét tdenim, lidz sak
plUst tirs udens.

¢ Pirmaja ierices lietoSanas reize parlieci-
nieties, vai nav sucu.

PIELIETOJUMS

Bridinajums Pastav risks gut
savainojumus, elektroSoku, izraisit
ugunsgreku, apdegumus vai ierices
bojajumus.

¢ |zmantojiet o ierici majsaimnieciba.

e |levérojiet uz mazgasanas lidzekla iesaino-
juma minétos droSibas noradijumus.

¢ Neievietojiet ierice, neturiet tas tuvuma vai
uz tas viegli uzliesmojosSas vielas vai ar
viegli uzliesmojosam vielam piesdcinatus
priekSmetus.

e Nepieskarieties durvju stiklam, kameér
darbojas programma. Stikls var bt
karsts.

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

e Parliecinieties, ka no velas iznemti visi
metala prieckSmeti.

e Nelieciet zem ierices trauku udens savak-
Sanai iesp€jamas noplides gadijuma. Sa-
Zinieties ar apkopes dienestu, lai parlieci-
natos, kadus piederumus var lietot.

APKOPE UN TIRISANA

Bridinajums Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

e |erices tinSanai neizmantojiet tvaiku un
neizsmidziniet tdeni.

e Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Lietojiet
tikai neitralus tinSanas fidzeklus. Neiz-
mantojiet abrazivus izstradajumus, abra-

priekSmetus.

IERICES UTILIZACIJA

Bridinajums Pastav savainosanas vai
nosmaksanas risks.

e Atvienojiet ierici no elektropadeves.

¢ Nogrieziet elektrisko kabeli un izmetiet to.

® |znemiet durvju aizturi, lai noverstu bérnu
vai dzivnieku iesleégsanu ierice.

SERVISA IZVELNE

e | aj salabotu ierici, sazinieties ar servisu.
lesakam izmantot tikai originalas rezerves
dalas.

@ JUsu jauna iekarta atbilst visjaunakajam prasibam efektivai velas apstradei ar zemu
ddens, energijas un mazgasanas lidzek|u patérinu. Jauna mazgasanas sistéma |auj
pilniba izmantot mazgasanas idzekli, ka arf samazina Gdens patérinu un ietaupa

elektroenergiju.



Mazgasanas lidzekla dozatora nodall-
jums

Vadibas panelis

Durtinu atvérSanas rokturis

Datu plaksnite

Udens izsiknésanas siknis
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E PriekSéjas regulgjamas kajinas
Udens izpludes $|atene

[} Stravas kabelis

[E} Udens iepludes varsts
Aizmugurgjas reguléjamas kajinas

IZVELKAMS MAZGASANAS LIDZEKLA DOZATORS

LLJ Nodaljums mazgasanas lidzekliem, kas
paredzets priekSmazgasanas un mercesa-
nas fazei vai traipu firSanas lidzeklim traipu
finSanas fazes laika (ja tas ir paredzéts).
PriekSmazgasanas un mércesanas lidzekli
pievieno mazgasanas programmas saku-
ma. Traipu tiri8anas idzekli pievieno traipu
finSanas fazes aktivizéSanas laika.

U Velas pulvera vai Skidra mazgasanas
lidzekla nodaljumu izmanto galvenaja maz-
gasanas faze. Lietojot Skidro mazgasanas
lidzekli, iepildiet to tiesi pirms programmas
aktivizeSanas.

& Skidro velas kopsanas dzek|u (auduma
mikstinataja, cietinataja) nodalijums.
Izpildiet produkta razotaja ieteikumus par
lietoSanas daudzumu un neiepildiet virs at-
zZimes "MAX" izvelkamaja mazgasanas
lidzekla dozatora. Velas mikstinataju vai cie-
tinataju jaiepilda nodaljuma pirms mazga-
Sanas programmas aktivizéSanas.

BERNU DROSIBAS IERICE

NodroSiniet, lai mazi bérni vai majdzivnieki
nevarétu ieklut velas tilpné. Lai nepielautu
to, ka bérni un majdzivnieki ieklust velas

tilpneé un tur iesprostojas, ierice ir aprikota
ar ipasu funkciju. Lai ieslegtu to, pagrieziet
pogu (nenospiezot to) lukas iekSpusé pulk-
stena raditgja virziena lidz atzime ir horizon-
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tala stavokil. Ja nepiecieSams, izmantojiet
monetu.

X [
L

VADIBAS PANELIS

Lai izslegtu to un atjaunotu iespéju aiztaisit
|Uku, pagrieziet pogu pretéji pulkstena radi-
taja virzienam, lidz atzime ir vertikala pozici-
ja.

Talak ir redzams vadibas panela attéls. Attéla ir paradits programmu parslégs, ka ar
taustini, indikatori un displejs. Sie elementi turpmakajas lappuses ir apziméti ar attieci-

giem skaitliem.

N

[~ )
(V-

R (0 [ [ G

Programmu izveles sledzis
TEMPERATURAS tausting §

IZGRIESANAS tausting ©
VIEGLAS GLUDINASANAS tausting

PAPILDU SKALOSANAS tausting [
A ATLIKTA STARTA tausting &
Displejs

B SAKT/PAUZE tausting |

Bl TIME MANAGER taustini @,

PROGRAMMAS IZVELES PARSLEGS
Tas lauj iesleégt/izslegt ierici un/vai izvéleties
programmul.

I
é El

TEMPERATURA
Sis tausting |auj palielinat vai samazinat
mazgasanas temperatiru.

APGRIEZIENU SAMAZINASANA
Nospiezot So taustinu, var maintt izvelétas
programmas centrifugas apgriezienu skaitu.

FUNKCIJA VIEGLI GLUDINAT

Izvéloties So iespéju, vela tiks saudzigi iz-
mazgata un izgriezta, lai nepielautu kroko-
Sanos. Tadejadi tiek atvieglota gludinasana.
Turklat velas masina dazas programmas
aktivizes papildu skaloSanu. Kokvilnas pro-
grammas maksimalais apgriezienu skaits
tiek automatiski samazinats.

PAPILDU SKALOSANA

STierice samazina elektroenergijas patérinu.
Ja nepiecieSams skalot velu, izmantojot lie-



laku Gdens daudzumu (papildu skaloSana),
izvélieties So iespéju. Tiks veiktas vairakas
papildu skaloanas. STiespéja ieteicam cil-
vekiem, kam ir alergiska reakcija uz mazga-
Sanas lidzekliem, un vietas, kur tdens ir |oti
miksts.

ATLIKTAIS STARTS

MazgaSanas programmu ar §T taustina pali-
dzibu var aizkavéet uz 30 min. - 60 min. - 90

DISPLEJS
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min. 2 stundam un tad pa 1 stundai lidz
maksimali 20 stundam.

SAKT/PAUZE
Sis tausting lauj aktivizét vai apturét izvéleto
programmul.

FUNKCIJA LAIKA VADIBA
Sie taustini lauj mainit ierices automatiski
noteikto programmas darbibas ilgumu.

ﬁﬂ

5| @l &L b 1) © 0 lm
A8 || 1880 |1k = /5 S 6688
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Ekrana tiek radita $ada informacija:
7.1:Temperattras véertiba

7.2: Temperatiras ikonas § , mazgasana
auksta adent [1* .

MazgaSanas cikla laika ekrana izgaismojas
animeéta temperatUras ikona, kas norada,
ka velas mazgajama masina ir uzsakusi
Udens sildisanas fazi tilpnée.

7.3: Centrifigas apgriezienu vértiba

7.4: Velas izgrieSanas atruma ikonas.

* Neizgriezt &

* Skalo$anas pauze [ZJ

* Nakts programma {"~

IzgrieSanas laika tiek radita animéta spirale.
lespéja Bez izgrieSanas deaktivize visas
velas izgrieSanas fazes un dazas program-
mas palielina skaloSanas reizes.
SkaloSanas pauze: ja izveleta ST iespéja,
pedéjas skaloSanas udens no velas masi-
nas netiks izsuknéts, lai pasargatu velu no
krokoSanas. Programmai beidzoties, disple-
ja paradisies tris mirgojoSas nulles 0.00, ie-
degsies 7,10 taustina indikators, 8. taustina
indikators nodzisis, bet luka tiks blokéta,
noradot, ka no velas masinas ir jaizsukne

udens. Lai izsuknétu Udeni, izlasiet nodalu
"Programmas beigas.

Nakts cikls: izvéloties So iespéju, velas
masina izsuknés pedéjas skalosanas udeni
ta, lai nesaburzitu velu. Visas izgrieSanas fa-
zes tiek apslapétas, Sis mazgasanas cikls ir
loti kluss un to var izvéléties naktl un laika,
kad elektroenergija ir Ietaka. Dazas pro-
grammas skaloSana tiks veikta, izmantojot
lielaku udens daudzumu. Programmai bei-
dzoties, displeja paradisies tris mirgojosas
nulles 0.00, iedegsies 7,10 taustina indika-
tors, 8. taustina indikators nodzisis, bet IUka
tiks blokéta, noradot, ka no velas masinas ir
jaizstkné udens. Lai izsuknétu udeni, izla-
siet nodalu "Programmas beigas.

7.5: lespéju ikonas.

* Papildu skalogana &,

® Funkcija Viegli gludinat ==,

* Saudziga mazgasana f (jatadain).

7.6: Bérnu dros$ibas ierice [ (skatiet sa-
dalu "Personalizacija").

7.7: Netiribas lmena ikonas

* Intensvi B

® Parasti/ikdieniski i=F
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Nedaudz/Atri &
Ipasi atra programma

o~ o o

Izveletas programmas laiks
P&c programmas izveles displeja tiek pa-
radits tas izpildes laiks stundas un minu-
tés (pieméram 2,05). ligums tiek apreki-
nats automatiski, pamatojoties uz maksi-
malo ieteicamo slodzi katra veida audu-
mam. Kad programma sakusies, atliku-
Sais laiks ik peéc minutes tiek atjauninats.
¢ Programmas beigas
Programmai beidzoties, iedegsies tris
mirgojosas nulles, ikonas 7.10 indikators
nodzisis un ierices luku varés atvert.
¢ Nepareizas iespé€jas izvele
Ja ir izvéleta ar iestatito mazgaSanas pro-
grammu nesaderiga papildfunkcija, dis-
pleja uz dazam sekundém bus redzams
pazinojums Err (K|Gda) un saks mirgot
sarkanais 8. taustina indikators.
¢ Bridinajumu kodi
Nepareizas ierices darbibas gadijuma,
displeja tiek paradits attiecigais bridingju-
ma kods, pieméram, E20 (skatiet rokas-
gramatas sadalu "Ko dart, ja...").
¢ Atliktas ieslegSanas laika vértiba
7.9: Pulkstena ikona @
Kad programma ir sakusies, tiek paradits
programmas ilgums un pulkstenis tiek ani-
mets.

PIRMA IESLEGSANA

¢ Parliecinieties, vai elektriskais un
Udens pieslegums atbilst uzstadisa-
nas instrukcijam.

¢ |znemiet putuplasta bloku un visu ie-
pakojuma materialu no ierices velas
tvertnes.

* Pirms pirmas mazgaSanas aktiviz€jiet
kokvilnas mazgasanas rezimu, izve-

PERSONALIZESANA

SKANAS SIGNALI

Velas masina ir aprikota ar akustisku ierici,
no kuras atskan skanas signali Sados gadi-
jumos:

® programmas darbibas beigas;

e jarodas kluda.

Piespiezot 4 un 5 taustinus vienlaikus uz
aptuveni 6 sekundém, skanas signals tiek
deaktivizéts (iznemot, ja radusies kltda).

7.10: Likas blokésanas ikona «—{]

Péc 8. taustina nospieSanas un ierices akti-
vizéSanas, iedegsies Sis ikonas indicators,
ka art turpinas degt tikai aktivizétas fazes
ikonas indikators. Kad programma bus bei-
gusies, displeja bus redzamas tris mirgojo-
Sas nulles ( 0.00) un ieprieks minétas ikonas
indikators nodzisis.

7.11: Mazgasanas programmas fazu
ikonas

® Priek8mazgasana |

® Pamatmazgasana [lJ

® SkaloSanas =)

* Udens izsuknésana by

* Velas izgriesana ©

Izv€loties mazgasanas programmas, disple-
ja apakspuse tiek paraditas aktivizétas pro-
grammas mazgasanas fazu ikonas. Pec 8.
taustina nospiesanas turpinas degt tikai ak-
tivas mazgasanas fazes indikators.

7.12: Aizkaves ikona ()

Atliktas ieslegSanas laiks, kas iestatits, pie-
spiezot attiecigo taustinu, dazas sekundes
ir redzams ekrana, un péc tam tiek paradits
ieprieks izveletas programmas izpildes laiks.
ledegsies attiecigas ikonas indikators. Aiz-
tures laiks samazinas par vienu vienibu ik
pEc stundas, péc tam, kad atlikusi 1 stun-
da, laiks samazinas ik pec minates.

loties viskarstako temperatur un ne-
ieladejot velas masina velu, lai attiritu
ierici no razoSanas procesa pari pali-
kuSajiem netirumiem. lelgjiet 1/2 no
galvenaja mazgasanas lidzekla devas
dozatora un iedarbiniet velas masinu.

Piespiezot Sos 2 taustinus Vélreiz, skanas
signals tiek atkartoti aktivizets.

BERNU DROSIBAS FUNKCIJA

STierice nelauj atstat iekartu bez uzraudzi-
bas neuztraucoties par to, ka bérni varétu
gut ievainojumus vai radit bojajumus iekar-
tai. ST funkcija ir pieejama ari tad, ja ierice
nedarbojas.



Ir divi Sis iesp€jas iestatiSanas veidi:

1. Pirms taustina 8 nospiesanas: velas
masinu nevares ieslegt.

2. Peéc taustina 8 nospieSanas: nebus ie-
Sp€jams mainit programmu vai iespe-
jas.

IZMANTOSANA IKDIENA

Velas ievietoSana

Atveriet durtinas, uzmanigi pavelkot to rok-
turi uz sevi. lelieciet velu pa vienam gaba-
lam tilpn€, pirms tam izpurinot to. Aizveriet
durtinas.

Parliecinieties, vai vela neiesprust starp bli-
vEjumu un duniim. Pretéja gadijuma var ra-
sties Gdens nopludes un velas bojajumi.

Nomeriet mazgasanas lidzekla un au-
duma mikstinataja daudzumu

Izbidiet mazgasanas lidzeklu dozatoru lidz
tas atduras. Nosakiet nepiecieSamo mazga-
Sanas lidzekla daudzumu, iepildiet to galve-
naja mazgasanas nodalijuma [l vai attieci-
gaja nodaljuma, ja to pieprasa izveléta pro-
gramma/iespéja (skatiet papildinformaciju
sadala "Mazgasanas lidzek|u dozatora no-
dafjums").

Ja nepiecieSams, iepildiet velas mikstinasa-
nas Nidzekli atvilktnites nodaljuma, kas apzi-
méts ar €9 (izmantotais lidzekla daudzums
nedrikst parsniegt atvilkinites esoso atzimi
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Lai aktivizetu vai deaktivizétu So iespéju,
vienlaikus nospiediet uz 6 sekundém 5 un
6, lldz displeja paradas vai nav redzama
ikona 5 .

"MAX"). Lenam iebidiet dozatoru atpakal
tam paredzetaja vieta.

IZVELIETIES NEPIECIEévAMO
PROGRAMMU, PAGRIEZOT
PROGRAMMU IZVELES PARSLEGU (1)
Pagrieziet programmas izvéles parslegu, lai
izveletos vajadzigo programmu. Masina pie-
davas temperaturu un automatiski izvele-
sies centrifugas apgriezienu skaitu jusu iz-
véletajai programmai. Ar attiecigajiem tau-
stiniem varat mainit iestatijumus. Saks mir-
got 8. taustina zalais indikators.
Programmas izvéles parslégu var pagriezt
abos virzienos. Pagrieziet stavoki O , lai
atiestafitu programmu/izslégtu velas masi-
nu.

Kad programma beigusies, program-
mas izvéles parsléegs japagriez stavokl
O, lai izslégtu velas masinu.

Uzmanibu Ja velas masinas darbibas
laika pagriezat programmu izvéles
parslegu uz citu programmu,
sarkanais 8. taustina indikators
iemirgosies tris reizes un displeja bus
redzams pazinojums Err(kluda), kas
noradis, ka veikta nepareiza izvéle.
Velas masina neaktivizé€s no jauna
izvéleto programmu.
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IZVELIETIES TEMPERATURU,
NOSPIEZOT 2. TAUSTINU

Izveloties programmu, ierice automatiski
piedavas noklusgjuma temperaturu.

Ja vélaties, lai vela tiktu mazgata, izmanto-
jot citu temperaturu, nospiediet So taustinu
atkartoti, lai palielinatu vai samazinatu tem-
peraturu.

SAMAZINIET CENTRIFUGAS  _
APGRIEZIENU SKAITU, NOSPIEZOT 3.
TAUSTINU

Izv€loties programmu, tiek automatiski no-
teikta Sai programmai paredzeta temperatu-
ra.

Ja vélaties iestatit citu velas izgrieSanas
atrumu, nospiediet atkartoti 3. taustinu, lai
mainitu velas izgrieSanas atrumu.

IZVELIETIES PIEEJAMAS
PAPILDIESPEJAS, NOSPIEZOT
ATTIECIGI 3., 4. UN 5. TAUSTINU.

Atkariba no programmas var apvienot da-
zadas funkcijas. Papildfunkcijas jaizvélas
PEC nepiecieSamas programmas izveles, ta-
Cu pirms 8. taustina nospieSanas.
Nospiezot Sos taustinus, displeja bds re-
dzamas attiecigas ikonas. Nospiezot tos at-
kartoti, ikonas vairs nebUs redzamas. Ja
tiek izveleta nepareiza papildfunkcija, sar-
kanais 8. taustina indikators iemirgosies 3
reizes un displeja uz dazam sekundéem pa-
radisies kludas pazinojums Err.

Par saderibu mazgasanas programmu
un iespéju starpa skatiet nodalu "Maz-
gasanas programmas".

SPIEZOT TAUSTINU 6, IZVELIETIES
ATLIKTO STARTU

Pirms programmas aktiviz€Sanas, ja vélaties
atlikt ieslégSanu, nospiediet atkartoti 6. tau-
stinu, lai izvelétos vajadzigo laika aizkavi.
Displeja augseja dala paradisies attieciga
ikona 7.12.

Izveletais aizkaves laiks (ldz 20 stundam)
tiks paradits displeja aptuveni dazas sekun-
des, un tad atkartoti bus redzams program-
mas ilgums.

ST papildfunkcija ir jaizvelas péc program-
mas iestafiSanas, tacu pirms 8. taustina
nospieSanas.

Atlikto ieslégSanu var maintt vai atcelt jebku-
ra bridr, pirms 8. taustina nospieSanas.

Atlikta starta iestatisana:
1. lzvélieties programmu un nepieciesa-
mas iespegjas.
2. Nospiezot 6. taustinu, izvélieties papild-
funkciju Atlikta ieslegsana.
3. Nospiediet 8. taustinu:
— velas masina uzsaks atlikta laika at-
skaite.
— Programma saksies péc tam, kad iz-
véletais laiks bus pagajis.
Atlikta starta atcelSana péc 8. taustina no-
spiesanas:
1. nospiezot 8. taustinu, iestatiet velas
masinu pauzes rezima.
2. Nospiediet taustinu 6, ildz displeja pa-
radas simbols {7
3. Lai aktivizétu programmu, velreiz no-
spiediet 8. taustinu.

Svarigi Izveleto mazgasanas atlikSanas
laiku var maintt tikai pec tam, kas no jauna
izveleta mazgasanas programmma.
Papildfunkcija Atlikta ieslégSana nav pa-
redzeta programmai Udens izsuknésSana.

AKTIVIZ[EJIET PROGRAMMU,
NOSPIEZOT 8. TAUSTINU

Lai aktivizetu izveleto programmu, nospie-
diet 8. taustinu, zalais 8. taustina indikators
nodzisis. Displeja paradisies ikona 7.10, no-
radot, ka ierice sak darboties un IGka ir blo-
kéta.

Lai apturétu aktivizéto programmu, nospie-
diet taustinu 8: saks mirgot zalais indika-
tors.

Lai turpinatu programmas izpildi no tas vie-
tas, kur ta tika partraukta, nospiediet vélreiz
8. taustinu. Ja izveleta atlikta ieslegsana,
velas masina saks skaittt atlikuso laiku.

Ja ir izvéleta nepareiza papildfunkcija, 3 rei-
zes iemirgosies sarkanais 8. taustina indi-
kators un displeja uz vairakam sekundéem
bus redzams pazinojums Err (klUda).

NOSEIEiOT 9. TAUSTINU, IZVELIETIES
IESPEJU TIME MANAGER

Nospiezot so taustinu atkartoti, mazgasa-
nas cikla laiku var palielinat vai samazinat.
Displeja paradisies ikona 7.7, kas norada
uz noteikto netirumu limeni. ST iespéja ir pie-
ejama tikai programma Kokvilna, Sintéti-
ka un Smalkvela.



Netiribas Auduma veids
pakape

Intensivi T Loti netirai velai
Normals = Normali netirai velai
Ikdienas = Netira ikdienas vela
Viegli o Nedaudz netirai velai
Atri 9  Mazliet nefirai velai
Ipasi atra pro- 17  Islaicigi lietotai velai

gramma ")

1) leteicams samazinat ievietojamas vejas daudzumu
(skatiet mazgasanas programmu tabulas sadaju).

Svarigi Papildfunkcija Time Manager nav

paredzéta <__] programmai.

Netirumu imena ikonu pieejamiba mainas

atkariba no talak tabula minéta auduma vei-

da.

m Netiribas pakape

Kokvilna T T Y YT W T
95°/90 °C X X X X X X
60°C/B0°C X X X X X X
40 °C X X X X X X
30 °C X X X X X X
Auksts X X X X X X
Sintetika

60 °C/50 °C X X X X
40 °C X X X X
30 °C X X X X
Auksts X X X X
Smalkvela

40 °C X X X X
30 °C X X X X
Auksts X X X X

IESPEJAS VAI DARBOJOSAS
PROGRAMMAS MAINA

Jebkuru opciju var mainit pirms program-
mas aktivizESanas.

Pirms veikt izmainas, iestatiet ierici pauzes
reZima, nospiezot 8. taustinu (ja vélaties
mainit papildiespéju Time Manager, jaatcel
aktivizeta programma un javeic atkartota iz-
véle).
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Darbojo$as programmas maina ir iespéja-
ma tikai to atcelot. Vispirms pagrieziet pro-
grammu izvéles parslégu pozicija O un péc
tam no jauna izvéletas programmas pozici-
ja. Aktivizéjiet jauno programmu, nospiezot
vélreiz taustinu 8. Mazgasanas tdens no
tvertnes netiek izsuknéts.

PROGRAMMAS PARTRAUKSANA

Lai partrauktu aktivizéto programmmu, no-
spiediet 8. taustinu; saks mirgot attiecigais
indikators.

Lai restartetu programmu, nospiediet tau-
stinu velreiz.

PROGRAMMAS ATCELSANA

Pagrieziet programmu izvéles parslégu po-
ziciia O, lai atceltu aktivizéto programmu.
Tagad varat izvéleties jaunu programmu.

DURVJU ATVERSANA

P&c programmas aktivizéSanas (vai atliktas
ieslegSanas laika) durvis tiek blokétas; ja tas
ir jaatver, vispirms iestatiet velas masinu
PAUZES reZima, nospiezot taustinu 8.

Ja 7.10 ikona péc dazam minGtém no-
dziest, durvis var atvert.

Ja 7.10 simbols neizdziest, tas nozime, ka
masina aktivizéjusi udens sildiSanas proce-
Su vai art tidens limenis ir par augstu. Ne-
méginiet atvert durvis ar spékul

Ja nevarat atvert ierices durvis, bet tas to-
mér |oti nepiecieSams, izsl€dziet velas masi-
nu, pagriezot programmu izvéles parslegu
poziciia O . Péc dazam minGtém durvis va-
rés atvert (pievérsiet uzmanibu tdens Ii-
menim un temperaturail).

Pé&c durvju aizvérSanas no jauna jaizvelas
programma un iespéjas un janospiez tau-
sting 8.

PROGRAMMAS BEIGAS

Velas mazgajama masina apstajas automa-
tiski. Displeja redzamas tris mirgojoSas nul-
les ({7.5311). 8 taustina indikators nodziest.
Dazi skanas signali skan vairakas minates.
Ja iestatat programmu vai iespéju, kuras
beigas Udens paliek tvertng, paliek izgai-
smota 7.10 ikona. Durvis joprojam ir bloke-
tas. Pirms durvju atvér8anas tdens jaizsik-
ne. Saja laika velas tilpne turpina periodiski
rotét lidz tdens aizpludis.
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levérojiet turpmak sniegtas norades par

udens izsuknésanu:

1. Pagrieziet programmu izvéles sledzi po-
zciaQ.

2. lzvélieties Gdens izsUknéSanas vai iz-
grieSanas programmu.

3. janepiecieSams, nospiediet attiecigo
taustinu un samaziniet izgrieSanas atru-
mu;

4. Nospiediet taustinu 8.

GaidiSanas rezims : tiklidz programma
bUs beigusies, péc dazam minatém tiks ak-
tivizéta energijas taupiSanas sistéma. Tiks

NODERIGI IETEIKUMI UN PADOMI

VELAS SKIROSANA

levérojiet noradijumus uz velas uzimém un
razotaja mazgasanas noradijumus. Skirojiet
velu $adi: balta vela, krasaina vela, sintétika,
smalkvela, vilnas izstradajumi.

TEMPERATURAS

videji netirai baltai kokvilnas vai

95° vai 90° lina velai (piem., dvieliem, gal-
dautiem, palagiem u.c.)
videgji netiriem, krasnoturigiem
audumiem (piem., krekliem,
60°/50° naktskrekliem, pidzamam) no
lina, kokvilnas vai sintétikas vai
viegli netirai baltai kokvilnai
(piem., apaksvelai)
trausliem audumiem (piem.,
40°-30°- aizka}rie_m), jauktai_ ve!ai_, iesl_<ai—
mazgasana toﬁtl sintétisku un yllnas |stral—7
auksta Gde- daJurT]us, k_ur|em lnfqrmat!vaja
e uzlimé noradits “tira jaunvilna,

var mazgat velas masina, ne-
saraujas"

PIRMS VELAS IEVIETOSANAS

Nemazgajiet baltu un krasainu velu kopa.
Balta vela mazgasanas laika var zaudet sa-
vu "baltumu.

Jauna krasota vela var zaudét krasu pirmas
mazgasanas laika; tapec ta pirmaja reize ja-
mazga atseviski.

Parliecinieties, vai mazgajamaja vela
nav palikusi kadi priekSmeti (piem., ma-
tu spradzes, sprauzamadatas adatas
u.c.).

Dazas minutes pec programmas beigam
7.10 ikona pazud. Durvis var atvert. Pagrie-
ziet programmas izvéles parslegu pozicija
O, lai izslégtu velas madinu.

Iznemiet velu no velas tilpnes un rapigi par-
baudiet, vai velas tilpne ir pilnigi tukSa. Ja
velu vairak nemazgasiet, aizgrieziet tdens
kranu. Atstajiet durvis atvértas, lai velas tilp-
neé neveidotos pelgjums vai nepatikama
smaka.

samazinats displeja spilgtuma limenis. No-
spiezot jebkuru taustinu, iericeé tiks deaktivi-
zEts energijas taupiSanas reZims.

Aizpogajiet spilvendranas, aizveriet ravejsle-
dzejus, akiSus u.c. Sasieniet jostas un garas
lentas.

Pirms mazgasanas iztiriet stiprus traipus.
Apstradajiet |oti netiras vietas ar pasu tirisa-
nas lidzekli vai pastu.

Ipasi rupigi apejieties ar aizkariem. None-
miet akus, vai ielieciet tos maisina vai tiklina.

MAKSIMALA VELAS IELADE

leteicamais velas svars ir noradits mazgasa-

nas programmu tabula.

Visparigie noteikumi:

¢ Kokvilnas vai linu audums: pilna velas
tilpne, tacu ne parpildita;

¢ Sintetika: nepiepildiet vairak ka pusi no
tilpnes;

¢ Smalkvela un vilnas izstradajumi: ne-
piepildiet vairak ka treSdalu no velas tilp-
nes.

Maksimala velas daudzuma mazgasana no-

droSina efektivako Gdens un stravas patéri-

nu.

Ja vela loti netira, samaziniet tas svaru.

VELAS SVARS
Svars noradits aptuveni:

Svars noradits aptuveni:

peldmeételis 1200 g
segas parvalks 700 g
virieSu darba krekls 600 g
virieSu pidzama 500 g

galdauts 250 g



Svars noradits aptuveni:

spilvendranas, dvieli, nakt- 200 g
skrekli, virieSu krekli
galdauti, sievieSu bikses, sal- 100 g

vetes, bllzes, virieSu apaks-
bikses

TRAIPU TIRISANA

Stipri ieedusos traipus, iespéjams, nevar iz-
tirt ar adeni un parastiem mazgasanas lidz-
ekliem. Tapéec ieteicams tos apstradat
pirms mazgasanas.

Asinis: apstradajiet svaigus traipus ar auk-
stu ddeni. lekaltuSus traipus apstradajiet, ie-
mércot velu GdenT, kam pievienots Tpass
lidzeklis, péc tam ieberziet tos ar ziepém un
udeni.

Ellas krasa: samitriniet ar benzola traipu ti-
rtaju, uzlieciet velas gabalu uz mikstas dra-
nas un apstradajiet traipu; atkartojiet to vai-
rakas reizes.

Sakaltusu taukvielu traipi: samitriniet ar
terpentinu, uzlieciet velas gabalu uz mikstas
dranas un apstradajiet traipu ar pirkstiem un
kokvilnas draninu.

Risa: karsta tdent skidinata skabenskabe
vai auksta veida izmantots rusas tiriSanas
lidzeklis. Esiet uzmanigi ar veciem rusas
traipiem, jo celulozes struktira jau bus bo-
jata, ka rezultata auduma var rasties cauru-
mi.

Pelejuma traipi: apstradajiet ar balinataju,
rUpigi izskalojiet (tikai baltai un krasainai ve-
lai).

Zales traipi: apstradajiet ar nelielu daudz-
umu ziepju un balinataju (tikai baltai un kra-
sainai velai).

Lodisu pildspalvas tinte un ime: samitri-
niet ar acetonu uzlieciet velas gabalu uz
mikstas dranas un apstradajiet traipu.

Lapu krasa: samitriniet ar acetonu ka
aprakstits ieprieks, tad apstradajiet planku-
mus ar denaturatu. Atlikusos traipus apstra-
dajiet ar balinataju.

Sarkanvins: mércgjiet ddeni un mazgasa-
nas lidzekli, izskalojiet un apstradajiet ar
etikskabi vai citronskabi, tad izskalojiet. Atli-
kusos traipus apstradajiet ar balinataju.
Tinte: atkariba no tintes veida samitriniet
audumu vispirms ar acetonu ), tad ar etik-
skabi; atlikusos traipus uz baltiem audu-

1) neizmantojiet acetonu maksliga zida audumiem
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miem apstradajiet ar balinataju un tad rtpigi
izskalojiet.

Darvas traipi: vispirms apstradajiet ar trai-
pu nonémeéju, metilspirtu vai benzinu, un
pec tam ar tifiSanas pastu.

MAZGl_\é_ANAS LIDZEKLI UN
PAPILDLIDZEKLI

Labi mazgasanas rezultati atkarigi ari no
mazgasanas lidzekla izveles un to pareiza
daudzuma izmanto$anas, lai nepiesarnotu
vidi.
Lai an sabrukosi, mazgasanas lidzekli satur
vielas, kas lielos daudzumos var izjaukt lidz-
svaru daba.
MazgaSanas lidzekla izvele atkariga no au-
duma veida (smalkvela, vilna, kokvilna u.c.),
krasas, mazgasanas temperatiras un nefiri-
bas pakapes.
Saja velas mazgajama masina var izmantot
visus parastos mazgasanas lidzek|us:
e velas pulverus visu veidu audumiem
e pulverveida velas mazgasanas lidzekli
maigiem audumiem (60°C maks.) un vil-
nai
o Skidri mazgasanas lidzekli programmam
mazgasanai zemas temperatdras (60°C
maks.) visu viedu audumiem, vai Tpasi ti-
kai vilnai.
MazgaSanas lidzeklis un papildiidzekli jaie-
vieto pareizajos dozatora nodaljumos pirms
mazgasanas programmas aktivizéSanas.
Ja lietojat koncentrétus pulverveida vai Ski-
dros mazgasanas lidzeklus, jaizvelas pro-
gramma bez priekSmazgasanas.
Velas mazgajama masina ir atkartotas cir-
kulacijas sistema, kas |auj optimali izmantot
koncentrétus mazgasanas lidzeklus.
leverojiet uz Nldzekl|u iepakojuma shiegtos
razotaja noradijumus par to lietoSanas
daudzumu un neparsniedziet atzimi
"MAX" uz mazgasSanas hidzeklu atvilkt-
nites.

UDENS CIETIBAS PAKAPES

Udens cietibu iedala ta saucamajas ciefibas
"pakapes. Informaciju par tdens cietibu ju-
Su rajona var iegut no Udens piegadataja vai
pasvaldibas.
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@ Ja tdens cietibas pakape ir vidgji aug-
sta (2. ciefibas pakape), japievieno
ddens mikstinatajs. levérojiet razotaja
noradijumus. MazgaSanas lidzekla
daudzums janosaka saskana ar 1.
ddens cietibas pakapit.i., miksts).

Udens cietibas paka-
Rakstu- pes

rojums | vicu °dH

1 miksts 0-7 0-15

Udens cietibas paka-

Rakstu-

rojums

videjs

3 ciets
4 loti ciets

VELAS MAZGASANAS PROGRAMMAS

pes
Vacu °dH

26-37
> 37

Programma
Maksimala un minimala temperatura
Cikla apraksts

Maksimalais izgrieSanas atrums
Maksimala velas ielade
Velas veids

& Kokvilna

90° - mazgasana auksta udent

Pamatmazgasana - skaloSanas

Maksimalais izgrieSanas atrums 1400 apgr./min.
Maks. ielade 7 kg — samazinata ielade 3 kg V)

Balti un krasaini kokvilnas audumi (vidgji netira ve-
la).

@ + 1) Kokvilna + Priek§mazgasana

90° - mazgasana auksta udent

PriekSmazgasana — pamatmazgasana — skaloSanas
Maksimalais izgrieSanas atrums 1400 apgr./min.
Maks. ielade 7 kg — samazinata ielade 3 kg )

Baltai un krasainai kokvilnas velai ar priekSmazga-
Sanas fazi (loti netira vela).

/ Sintétika

60° - mazgasana auksta udent
PamatmazgasSana - skaloSanas

Maksimalais izgrieSanas atrums 900 apgr./min.
Maks. ielade 3 kg — samazinata ielade 1.5 kg )
Sintéetika vai jaukti audumi (vidgji nefira vela).

lespéjas

APGRIEZIENU SKAI-
TA SAMAZINASANA
SKALOSANAS PAU-
ZE |
BEZ IZGRIESANAS
NAKTS REZIMS
VIEGLI GLUDINAT
PAPILDUS SKALO-
SANA
TIME MANAGER
APGRIEZIENU SKAI-
TA SAMAZINASANA
SKALOSANAS PAU-
ZE
BEZ IZGRIESANAS
NAKTS REZIMS
VIEGLI GLUDINAT
PAPILDUS SKALO-
SANA
TIME MANAGER
APGRIEZIENU SKAI-
TA SAMAZINASANA
SKALOSANAS PAU-
ZE
BEZ IZGRIESANAS
NAKTS REZIMS
VIEGLI GLUDINAT
PAPILDUS SKALO-
SANA
TIME MANAGER

Mazgasanas
idzekla nodali-
jums

L1

SEL

®=



Programma
Maksimala un minimala temperatura
Cikla apraksts

Maksimalais izgrieSanas atrums
Maksimala velas ielade
Velas veids

A+

Sintéetika + priekSmazgasana

60° - mazgasana auksta udent

PriekSmazgasana — pamatmazgasana — skaloSanas
Maksimalais izgrieSanas atrums 900 apgr./min.
Maks. ielade 3 kg — samazinata ielade 1.5 kg )
Sintetika vai jaukti audumi ar prickSmazgasanas
fazi (loti netira vela).

‘% Smalkvela

40° - mazgasana auksta udent
Pamatmazgasana - skaloSanas

Maksimalais izgrieSanas atrums 700 apgr./min.
Maks. ielade kg 3 — samazinata ielade kg 1.57)
Smalki audumi (vidgji netira smalkvela).

(© Velas izgriesana

Udens izsukné$ana un ilga izgrieSana

Maksimalais izgrieSanas atrums 1400 apgr./min.
Maks. ielade 7 kg

AtsevisSka izgrieSana, kas paredzéta ar rokam mazga-
jamai velai, ka art pec programmam ar izmantotam
papildfunkcijam SkaloSanas pauze un Nakts rezims.
lzgrieSanas atrumu katram velas veidam var izvéleties,
nospiezot attiecigo taustinu.

kyd Odens izstiknésana

Udens atsuknéSana

Maks. ielade 7 kg

Lai izvaditu Gdeni pec pedgjas skaloSanas reizes pro-
grammas, ar kuram izveléta iespéja SkaloSanas pauze
vai Nakts rezims.

[=] Skalosana

SkaloSana

Maksimalais izgrieSanas atrums 1400 apgr./min.
Maks. ielade 7 kg

lzmantojot So programmu, var skalot un izgriezt ko-
kvilnas velu, kas ir izmazgata ar rokam. Velas masina
veiks 3 skaloSanas fazes, péc kuram tiks aktivizéta ve-
las beigu izgrieSana. |zgrieSanas atrumu var samazi-
nat.

lespéjas

APGRIEZIENU SKAI-
TA SAMAZINASANA
SKALOSANAS PAU-
ZE |
BEZ IZGRIESANAS
NAKTS REZIMS
VIEGLI GLUDINAT
PAPILDUS SKALO-
SANA
TIME MANAGER
APGRIEZIENU SKAI-
TA SAMAZINASANA
SKALOSANAS PAU-
ZE
BEZ IZGRIESANAS
NAKTS REZIMS
PAPILDUS SKALO-
SANA
TIME MANAGER
APGRIEZIENU SKAI-
TA SAMAZINASANA

APGRIEZIENU SKAI-

TA SAMAZINASANA

SKALOSANAS PAU-

ZE

BEZ IZGRIESANAS
NAKTS REZIMS

PAPILDUS SKALO-
SANA

VIEGLI GLUDINAT
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Mazgasanas
idzekla nodali-
jums

L2
L1y

®=
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Programma
Maksimala un minimala temperatura

Cikla apraksts Mazgasanas

lespéjas idzekla nodali-
jums

Maksimalais izgrieSanas atrums
Maksimala velas ielade

Velas veids

@l Mix 20°9 APGRIEZIENU SKAI- Ly
20° TA SAMAZINASANA @
Pamatmazgasana - Skaloganas - lzgrieSana SKALOSANAS PAU-

Maksimalais izgrie$anas atrums 900 apgr./min. ZE

Maks. ielade 3 kg PAPILDUS SKALO-

Ipasa programma kokvilnai, sintétikai un jauktiem au- SANA

dumiem, kas nav 1pasi netiri.

lestatiet So programmu, lai samazinatu elektroenergi-
jas patéerinu.

Labam mazgasSanas rezultatam parliecinieties, ka
mazgasanas lidzeklis paredzéts izmantosanai zema

temperatura.

%13 zids APGRIEZIENU SKAI- Ly

30° - mazgasana auksta tdent TA SAMAZINASANA ®

Pamatmazgasana - skaloanas SKALOSANAS PAU-

Maksimalais izgrieSanas atrums 700 apgr./min. ZE |

Maks. ielade 1 kg BEZ IZGRIESANAS

Saudziga mazgasanas programma, kas piemerota zi- NAKTS REZIMS

dam un audumiem, kuru sastava ir sintetika.

(&) Mazgasana ar rokam APGRIEZIENU SKAI- Uy

40° - mazgasana auksta Udent TA SAMAZINASANA @

Pamatmazgasana - skaloSanas SKALOSANAS PAU-

Maksimalais izgrie$anas atrums 1000 apgr./min. ZE

Maks. ielade 2 kg BEZ IZGRIESANAS

Ipasa programma smalkiem audumiem, ar kop$anas NAKTS REZIMS

simbolu "mazgat ar rokam".

@ : APGRIEZIENU SKAI- Ly
. Vilna TA SAMAZINASANA )

40° - mazgasana auksta tdent SKALOSANAS PAU-

Pamatmazgasana - skaloSanas ZE

Maksimalais izgrieSanas atrums 1000 apgr./min. BEZ IZGRIESANAS

Maks. ielade 2 kg NAKTS REZIMS

Mazgasanas programma vilnas audumiem, kurus var

mazgat velas masing, ka art vilnas un smalkiem audu-

miem, Kurus jamazga ar rokam. Piezime: Viens vai

liela apjoma apgérbs var izjaukt lidzsvaru. Ja ierice

programmas beigas neizgriez velu, pievienojiet papil-

du velu, izkartojiet velu velreiz un pec tam izvelieties

velas izgrieSanas programmu.

ECO +J APGRIEZIENU SKAI- L2

Kokvilna + PriekSmazgasana TA SAMAZINASANA L

90 °- 40° SKALOSANAS PAU- D

PriekSmazgasana — pamatmazgasana — skaloSanas ZE |

Maksimalais izgrie$anas atrums 1400 apgr./min. BEZ IZGRIESANAS

Maks. ielade 7 kg NAKTS REZIMS

Balta un krasaina kokvilnas vela ar priekSmazga- VIEGLI GLUDINAT

So programmu var izmantot nedaudz vai vidgji netirai SANA

kokvilnas velai. Temperatura tiks samazinata, un maz-
gasanas laiks pagarinasies.
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Programma

Maksimala un minimala temperatura
Cikla apraksts

Maksimalais izgrieSanas atrums
Maksimala velas ielade

Mazgasanas

lespéjas idzekla nodali-
jums

Velas veids

eco< & APGRIEZIENU SKAI- Ul
Kokvilna Ekonomiska TA SAMAZINASANA @
90° - 40° SKALOSANAS PAU-
Pamatmazgasana - skalo$anas A

Maksimalais izgrie$anas atrums 1400 apgr./min. BEZ IZGRIESANAS

Maks. ielade 7 kg NAKTS REZIMS

Balta un krasaina kokvilnas vela. VIEGLI GLUDINAT

(So programmu var izmantot, mazgajot mazliet un vi- ~ PAPILDUS SKALO-

déji netiru kokvilnas velu. Temperatira tiks samazina- SANA

ta, un mazgasanas laiks pagarinasies. Tadéjadi tiek ie-

guta laba mazgasanas kvalitate, vienlaicigi ietaupot

energiju.

O = IZSLEGT

Lai atceltu aktivu programmu vai izslegtu velas maz-

gajamo masinu.

1) NospieZot taustinu 9, izvélaties iespéju lpasi atrais rezims, ieteicams samazinat maksimalo velas ieladi ka noradits.
Var ievietot ari maksimalo velas daudzumu, tacu tas var ietekmét mazgasanas rezultatu.

2) Ja lietojat skidros mazgasanas lidzeklus, jaizvélas programma bez funkciias PRIEKSMAZGASANA.

3) lerice veic isas uzsildiSanas fazi, ja tGdens temperatira nokrit zem 20 °C. lerice var radit temperatdras iestatijumu ka
“auksts”.

4) Nav paredzéts Krievijai.
STANDARTA PROGRAMMAS energijas patérina uzlimei.Saskana ar regulu 1061/2010, $im programmam ir
attiecigi "standarta 60 °C kokvilnas programma" un "standarta 40 °C kokvilnas programma". Tas ir visefektivakas
programmas attieciba uz enerdijas un adens patérinu nedaudz netiras kokvilnas velas mazgasanai.
lestatiet So programmu, lai gatu labus rezultatus un samazinatu energijas patérinu. Mazgasanas programmas laiks
tiek pagarinats.

@ Mazgasanas fazes Gdens temperatara var atskirties no noraditas programmas temperataras.

PATERINA LIELUMI

Dati Sajas tabulas ir aptuveni. Dati var bat atkarigi no dazadiem faktoriem: velas
daudzuma un veida, Udens un apkartéjas temperaturas.

Programmas lelade | Energijas pa- Udens pateé- Aptuvenais Atlikusais
(C)] terins (kWh) rins (litri) programmas mitrums
ilgums (minu- (%)1
tes)

Kokvilna 60 °C 7 1.2 53 140 52
Kokvilna 40 °C 7 0.7 58 130 52
Sintétika 40 °C 3 0.5 40 80 35
Smalkvela 40 °C 3 0.55 58] 65 35
Vilna/ Mazgasa-
na ar rokam 30 2 0.25 58 50 30
°C
Standarta kokvilnas programma
SRS | 0.86 46 189 52

kokvilna
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Programmas lelade | Energijas pa-
(C)] terins (kWh)
Standarta 60 °C
kokvilna e e
Standarta 40 °C
kokvilna €13 o

1) Izgriesanas programmas beigas.
Izslegta rezima (W)
0.10

Udens pate- Aptuvenais Atlikusais
rins (litri) programmas mitrums
ilgums (mina- (AR
tes)
36 177 52
38 160 52

Atstats leslegta rezima (W)

0.98

Tabulas ieprieks minéta informacija ir saskana ar ES Komisijas regulgjumu, 1015/2010 ar ko isteno

direktivu 2009/125/EC.

KOPSANA UN TIRISANA

Bridinajums Pirms ierices firisanas un
apkopes atvienojiet to no elektrotikla.

KATLAKMENS NONEMSANA

Udens, ko lietojam ikdiena, parasti satur
kalki. leteicams periodiski izmantot Gdens
mikstinaSanas pulveri. Veiciet to atseviski
no velas mazgasanas, ka art saskana ar
udens mikstinasanas pulvera razotaja nora-
dijumiem. Tas nelaus veidoties kalka no-
gulsném.

PEC KATRAS MAZGASANAS

Atstajiet durtinas uz kadu bridi atvértas. Tas
Noversis pelgjuma un nepatikama aromata
veidoSanos velas masina. Durtinu atstaSana
vala péc mazgasanas palidzes saglabat ari
durvju blivejumu.

APKOPES MAZGASANA

Ja izmantosiet mazgasSanu zema tempera-
tara, iespgjams, ka velas tilpnes ieksiene
uzkrasies nogulsnes.

leteicams regulari veikt apkopes mazgasa-

nu.

Lai veiktu apkopes mazgasanu:

e No cilindra jaiznem vela.

e |zvélieties kokvilnas mazgasanas pro-
grammu ar augstako temperattras iesta-
fjumu.

¢ |zmantojiet parastu mazgasanas lidzekla
devu, lietojiet pulveri ar biologiskam Tpasi-
bam.

KORPUSA TIRISANA

Tiriet velas mazgajamas masinas arpusi tikai
ar ziepém un tdeni, un pec tam rapigi no-
susiniet.

Svarigi velas mazgajamas masinas
arpuses tirisanai neizmantojiet metilspirtu,

DOZATORA ATVILKTNES TIRISANA

MazgaSanas lidzekla dozatora atvilktne re-
gulari jatira.

Mazgasanas pulvera un piedevu dozatora
atvilktne regulari jatira.

Piespiezot fiksatoru lejup un velkot uz aru,
iznemiet atvilktni.

Noskalojiet to zem tdens struklas, lai nofiri-
tu visas uzkrajusas pulvera paliekas.

Lai atvieglotu tirisanu, piedevu nodaljuma
augspusi var nonemt. Nomazgajiet visas
dalas ar tdeni.



|ztiriet dozatora atvilkines iekSpusi ar birsti.

MAZGASANAS CILINDRS

Velas tilpné var veidoties rusa, ko izraisa ok-
sidejosi svesSkermeni vai dzelzi satuross kra-
na udens.

Svarigi Nekada gadijuma netiriet velas tilpni
ar katlakmens nonemsanas lidzekliem,
tinSanas lidzekliem, kas satur hloru vai
dzelzi, vai ar dzelzs sukli.

1. RUsu no velas tilpnes notiriet ar nerdso-
Sam téraudam paredzetu tirisanas fidz-
ekli.

2. \Veiciet vienu mazgasanas ciklu bez ve-
las, lai izskalotu firiSanas lidzekla atliku-
mus. ~
Programma: Islaiciga kokvilnas pro-
gramma, izmantojot maksimalu tempe-
ratdru un pievienojot aptuveni. 1/4 meér-
trauka mazgasanas lidzek|a.

DURTINU BLIVEJUMS

Laiku pa laikam parbaudiet durtinu biiveju-
mu un nonemiet sveskermenus, kas var bat
iekerusSies locijuma.
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SUKNIS

Suknis regulari japarbauda, 1pasi, ja:

e (dens no ierices netiek izsUknéts un/vai
nenotiek velas izgrieSana;

e jerice Udens izsukneSanas laika rada ne-
ierastu troksni sveSkermenu, piem., sa-
sprauzamo adatu, monétu vai citu prieks-
metu del;

e rodas probléma ar Udens izsuknéSanu
(skatiet sadalu "Ko dartt, ja ...", lai iegUGtu
pladaku informaciju).

Bridinajums Pirms sukna apvalka
noskrivesanas izsledziet ierici un
atvienojiet to no elektrofikla.

Rikojieties $adi:

1. Atviengjiet ierici no elektrotikla.

2. Ja nepiecieSams, pagaidiet, ldz Gdens
atdziest.

0
/

3. Sukna tuvuma novietojiet trauku udens
savaksanai.
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4. Atbrivojiet avarijas iztukSoSanas Sluteni 6. Nonemiet no filtra ligzdas un stikna rata
(B), ievietojiet to trauka un nonemiet va- sveskermenus un pukas.
cinu. RUpigi parbaudiet, vai sukna rats grie-
zas (tas griezas nelieliem ravieniem). Ja
tas negriezas, ludzu, sazinieties ar tuva-
ko apkopes centru.

5. JaUdens vairak neizplust, noskraveéjiet
stkna parsegu (A), griezot pretéji pulk-
stena raditaja virzienam, un iznemiet fil-
tru. Ja nepiecieSams, izmantojiet knai-
bles. Vienmer turiet pa rokai lupatu, jo,
nonemot parsegu, var izplust tdens.
Noskalojiet filtru zem tekoSa udens, lai
notirtu visas pukas.

—15

7. Uzlieciet Gdens aizplldes $|Utenes vaci-
nu un ievietojiet to atpakal tai paredze-
taja vieta.

8. levietojiet filtru atpakal stuknl, ieliekot to
pareizi specialas vadotnés. Ciesi pie-
skravéjiet sukna parsegu, griezot to
pulkstena raditaja virziena.

& Bridinajums

Ja ierice tiek lietota, atkariba no aktivizétas
programmas sukni var but karsts tdens.
Neatveriet sukna parsegu mazgasanas cikla
laika - pagaidiet, ldz cikls ir beidzies un ve-
las masina ir tukSa. Liekot vaku atpakal,
parliecinieties, vai tas ir cieSi nostiprinats, lai



nerastos stce un mazi bérni nevarétu to
nonemt.

UDENS IEPLUDES FILTRU TIRISANA

Ja pamanat, ka velas masina tdens ieplUst
ilgak neka parasti, parbaudiet, vai filtrs un
udens iepludes S|utene nav nosprostoju-
sies.

1. Aizgrieziet Gdenskranu.

2. Noskruveéjiet udens iepludes cauruli.

3. Ar cietu suku iztiriet S|utenes filtru.

4. Pievienojiet Sluteni kranam.

5. Atvienojiet §|uteni no velas masinas.
Novietojiet uz gridas lupatu iespé€jamai
udens savaksanai.

6. |Iztiriet varsta filtru, izmantojot cietu suku
vai draninu.

7. Pievienojiet s|uteni velas masinai un
parbaudiet, vai savienojums ir herme-
tisks.

8. Atgrieziet kranu.

AIZSARDZIBA PRET SASALSANU

Ja velas masina novietota vieta, kur tempe-
rattra ir zem 0 °C, rikojieties Sadi:

KO DARIT, JA ...

Dazas problemas var rasties nepietiekamas
apkopes rezultata, un tas var vienkarsi no-

verst, neizsaucot specialistu. Pirms sazina-
Sanas ar klientu atbalsta centru, ltdzu, vei-

ciet talak minétas parbaudes.
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1. aizgrieziet udens kranu.

2. Noskruveéjiet udens iepludes cauruli.

3. Nolieciet uz gridas bjodu un ievietojiet
taja Udens aizpludes §|uteni, |aujot Ude-
nim izplust.

4. Uzskrhvejiet Udens ieplides S|uteni at-
pakal un atkartoti uzstadiet arkartas iz-
stknéSanas $|uteni, uzliekot uz tas va-
cinu.

5. Ja nepiecieSams masinu atkal darbinat,
parliecinieties, ka temperatura telpa ir
virs 0°C.

UDENS IZSUKNESANA AVARIJAS
GADIJUMA

Ja Gdens no velas masinas neaizplUst, riko-

jieties sadi:

1. iznemiet kontaktdakSu no sienas kon-
taktligzdas;

2. aizgrieziet dens kranu;

3. ja nepiecieSams, pagaidiet, lldz Gdens
atdziest;

4. nolieciet uz gridas blodu un ievietojiet
taja Udens aizpludes $S|uteni. Nonemiet
no tas vacinu. Udenim gravitacijas ie-
spaida jaizplust trauka. Kad bloda ir pil-
na, uzlieciet §lutenei aizbazni. Iztuksojiet
blodu. Atkartojiet Sis darbibas, ildz
udens vairs neizplust;

5. vajadzibas gadijuma iztiriet sukni ka
aprakstits ieprieks;

6. ievietojiet Udens aizplldes $|Gteni atpa-
kal tai paredzetaja vieta, pirms tam uz-
liekot tai vacinu;

7. ieskravejiet atpakal sukni.

Svarigi Katru reizi, kad Gdens izlaists caur
Udens izlaiSanas §|Uteni, mazgasanas
lidzekla dozatora mazgasanas nodalijuma
jaielej 2 litri dens un tad jaiedarbina
izsuknesanas programma. Tas aktivizés
ECO varsta ierici un noversis to, ka
nakamaja mazgasanas reiz€ dala
mazgasanas lidzekla paliek neizmantota.

Velas masinas ekspluatacijas laika, iespé-
jams, ka saks mirgot sarkanais 8 taustina
indikators, displeja paradisies kads no talak
minétajiem k|udu kodiem un ik péc 20 se-
kundém atskanés skanas signali, noradot,
ka ierice nedarbojas:
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e E117 - problema ar Gdens piegadi. grammu. Ja péc visam parbaudém problé-
e E200 : problema ar tdens aizplidi. ma Vel aizvien pastav, sazinieties ar tuvako
. quj - atvérta luka. servisa centru, noradot modela nosaukumu
Tiklidz esat radusos traucgjumu novérsusi, YN Serjas numuru.

nospiediet taustinu 8, lai restartétu pro-

“ lespéjamais iemesls/risinajums

LUka nav aizverta. EH’U

e Ciesi aizveriet velas luku.

KontaktdakSa nav pareizi ievietota kontaktligzda.
e |evietojiet kontaktdaksu sienas kontaktligzda.
Kontaktligzda nav stravas.

¢ Parbaudiet majas elektroinstalaciju.

Galvenais drosinatajs ir bojats.

Velas mazgajama masina » Nomainiet droginataju.
neieslédzas: Nav pareizi pagriezts programmu parslégs un nav nospiests 8 tau-
stins.

e | 0dzu, pagrieziet programmu izveles parslégu un velreiz nospie-
diet 8 taustinu.

Ir izveleta atlikta ieslegSana.

e Ja velaties velu mazgat tafit, atceliet atlikto ieslegSanu.

Aktiviz€ta bérnu aizsardzibas ierice.

e Deaktivizgjiet bérnu aizsardzibas ierici.

Aizgriezts tdenskrans. E],'_’,’
® Atveriet idens kranu.

Udens iepludes $lttene ir salocijusies vai saspiesta. Efﬂ
Velas masina nepiepildas ar ¢ Parbaudiet tdens ieplides $|Utenes savienojumu.
udeni: Udens iepludes $latenes filtrs ir nosprostojies. = fi7

o |ztiriet Gdens iepludes S|utenes filtru.

LUka nav pareizi aizvéerta. E '-fD

o Ciesi aizveriet velas luku.
Velas masina piepildas ar Udens izpliides $litenes gals atrodas parak zemu.
udeni un uzreiz iztukSojas: ¢ | asiet rokasgramatas sadalu "Udens izsuknésana".

Udens aizplades &|atene ir salocijusies vai saspiesta. EEQ
* Parbaudiet Udens aizplldes S|utenes savienojumu.

Izpltdes filtrs ir nosprostojies. EE’D

Udens no velas masinas o |ztiriet izvades filtru.
netl_ek |zsukr3ets_u[|Iva| ne-  |zvgleta iespéja vai programma, kas beidzas ar ddens atstasanu
notiek velas izgrieSana: cilindra, vai tas izsledz visas izvéletas izgrieSanas fazes.

* |zvelieties Udens izvades vai izgrieSanas programmul.
Vela tilpné nav vienmerigi izkartojusies.
* Manualai parkartojiet velu.

Izmantots parak liels daudzums mazgasanas lidzekla vai tas ir ne-
piemérots(veidojas parak daudz putu).
e Samaziniet mazgasanas lidzekla daudzumu vai izmantojiet citu.
Parbaudiet, vai iepludes §|Utenes savienojuma nav ddens noplude.
To ne vienmeér ir viegli atklat, tapec; ar roku parbaudiet, vai Slutene
_ nav slapja.
Udens uz gridas: * Parbaudiet Gdens iepludes $|utenes savienojumu.
Udens izsUknéSanas suknis ir bojats.
e Nomainiet to ar jaunu.
Avarijas izpludes §|Utenes vacins nav novietots atpakal tam pare-
dzétaja vieta vai ar péc tifiSanas filtrs nav pareizi uzstadits.
e Uzlieciet uz avarijas izpludes S|Utenes vacinu vai pilniba ievietojiet
filtru.



Neapmierino$i mazgasanas
rezultati:

Durtinas neatveras:

Velas masina vibre vai skali
darbojas:

Velas izgrieSana sakas velu
vai nemaz:

Masina rada neparastus
troksnus:

Velas tilpné nav redzams
udens:
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lespéjamais iemesls/risinajums

|zmantots parak maz mazgasanas lidzekla vai tas ir nepiemerots.

¢ Palieliniet mazgasanas lldzekla daudzumu vai izmantojiet citu.

Grati iztirami traipi pirms mazgasanas nav tikusi apstradati.

® Apstradajiet traipus pirms mazgasanas ar speciali Sim noltkam
paredzetiem traipu tirSanas lidzekliem.

Nav izvéleta pareiza temperatira.

* Parbaudiet, vai izveleta pareiza temperatira.

Parmeriga velas ielade.

* Samaziniet ievietotas velas daudzumu.

Programma joprojam darbojas.
e Pagaidiet, lldz beidzas mazgasanas cikls.
Durvju slédzene nav atbrivota.

® Pagaidiet, idz simbols -—[l displeja vairs nav redzams.

Velas tilpné ir adens.

e LaiizsUknétu Udeni, izvelieties Udens izstiknésanas vai velas iz-
grieSanas programmu.

Nav nonemti transportéSanas stiprinajumi un iepakojuma materiali.
e Parbaudiet, vai velas masina uzstadita pareizi.

Nav noregulétas velas masinas kajinas

e Parbaudiet, vai velas masina nolimenota pareizi.

Vela tilpné nav vienmerigi izkartojusies.

* Manualai parkartojiet velu.

Tilone ir loti maz velas.

* Mazgajiet lielaku velas daudzumu.

Ir aktivizejusies elektroniska balansa noteiksanas ierice, jo vela tilp-

ne nav vienmerigi izkartota. Vela tiek parkartota, pagriezot tvertni

pretéja virziena. Tas var notikt vairakas reizes, lidz disbalanss tiek

NoVersts un ierice var atsakt normalu velas izgrieSanas procesu. Ja

apmeram pec 10 minatem vela vel aizvien nav vienmerigi izkartoju-

sies cilindra, masina negriezisies. Saja gadijuma izkartojiet velu at-

kartoti ar rokam un izvelieties velas izgrieSanas programmu.

e Manualai parkartojiet velu.

Velas ir parak maz.

* Pievienojiet papildu velu, izkartojiet to ar rokam un pec tam izve-
lieties velas izgrieSanas programmu.

lerice ir aprikota ar motora veidu, kas, salldzinot ar tradicionalajiem
motoriem, darbojas ar neierastu troksni. Sis jauna veida motors
vienmerigi iesledzas un velas izgrieSanas laika nodroSina vienmeri-
gaku velas izkartojumu tilpne, tadejadi palielinot art iefices stabilita-
.

Musdienu tehnologiju velas masinas darbojas ekonomiski, patéré-
jot loti nelielu Gdens daudzumu, tadu taja pat laika nodrosinot ne-
vainojamu mazgasanas rezultatu.

Ja nevaréjat atklat vai noverst kjumi, sazi-
nieties ar klientu atbalsta centru. Pirms sa-

zinaties ar klientu atbalsta centru, lGdzu,
pierakstiet ierices modeli, sérijas numuru un
iegades datumu: klientu atbalsta centram St
informacija bus nepiecieSama.

Mod. ... ...
Prod. No. ...

Ser. No. ...

I
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TEHNISKIE DATI

lzmeri
Elektriskais pieslegums

Udens padeves spiediens

Platums / augstums / dzilums

Spriegums
Kopéja jauda
DrosSinatajs
Frekvence
Minimalais
Maksimalais

Aizsardzibas limenis pret cietu dajinu un mitruma iekluSanu

Udens padeve ")

Maksimalais velas daudzums

lzgrieSanas atrums

Kokvilna
Maksimalais

1) Pievienojiet Gdens ieplades S|Gteni kranam ar 3/4” vitni.

UZSTADISANA
IZSAINOSANA

Pirms ierices lietoSanas janonem tas iesai-
nojums un transportésanas skraves.
leteicams saglabat transportéSanas apriko-
jumu, lai to varetu uzstadit gadijuma, ja ieri-

ce atkal japarvieto.

1. Pec iepakojuma nonemsanas uzmanigi
nolieciet ierici ar tas mugurpusi uz leju,
lai nonemtu polistiréna pamatni.

2. Nonemiet stravas kabeli un udens aiz-
pludes $luteni no fiksatoriem ierices aiz-

mugure.

596 / 820 / 544 mm

220-230V
2000 W
10A

50 Hz

0,5 bari (0,05 MPa)
8 bari (0,8 MPa)

IPX4

Auksts udens

7 kg

1400 apgr./min.

3. lIzskravéjiet tris skraves.




5.

levietojiet mazakaja augSéja atvere un
divas lielakajas plastmasas aizbaznus,
kas atrodas maisina kopa ar lietoSanas
pamacibu.

_

NOVIETOSANA

Uzstadiet velas masinu uz cietas un lidze-
nas gridas. Parbaudiet, vai gaisa cirkulacijai
ap masinu netraucé paklaji, lupatas utt.
Parbaudiet, vai masina nepieskaras sienai
vai citam virtuves iericém. Nolimenojiet ve-
las masinu, paaugstinot vai pazeminot ieri-
ces kajinas. Lai velas masina butu stabila
un nolimenota, kajinam jabut pareizi nore-

guletam. Ja nepiecieSams, parbaudiet velas

masinas novietojumu ar imenradi. Regule-
Sanu var veikt ar uzgrieznatslegu.

Preciza limenoSana noversis vibraciju,
trokSnus un masinas parvietoSanos darbi-
bas laika.

& Uzmanibu Nekada gadijuma

neméginiet izlidzinat masinas stavokli,
novietojot zem tas koka gabalus,
kartonu vai tamlidzigus materialus. Péc
ierices nolimenoSanas pievelciet
pretuzgrieznus.
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UDENS IEPLUDE

lerices komplektacija ir Gdens iepltdes S|0-
tene, kas atrodas velas tilpné. Neizmantojiet
pievienoSanai pie tdens vada jau lietotas
§|Gtenes.

Svarigi ST velas masina japieslédz
auksta udens piegadei.

Atveriet durtinas un iznemiet Gdens ie-
pludes sluteni.

Pievienojiet s|uteni ar lenka savienojumu
pie ierices. Nenovietojiet udens ieplu-
des $|Uteni virziena uz leju. Novietojiet
S|ateni lenk pa labi vai kreisi atkariba no
udens krana stavokla.

Uzstadiet S|uteni pareizi, atslabinot gre-
dzenveida uzgriezni. Kad $|Gtene ir no-
vietota pareiza stavokil, pievelciet gre-
dzenveida uzgriezni, lai nepielautu
udens nopltdi.
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4. Pievienojiet &luteni pie krana ar 3/4" vit-  UDENS IZSUKNESANA
ni. Izmantojiet tikai komplekta ietilpsto-  Udens aizplides glitenes galu var uzstadit
So §|uteni. tris veidos.
e Parliekot pari izlietnes malai un nosti-

prinot to ar plastmasas fiksatoru, kas ie-

tilpst ierices komplektacija. Izvéloties So

pievienoSanas variantu, ieverojiet, lai

Udens izstknésanas laika S|utenes gals

neatakéetos no izlietnes. DroSibas noldkos

piesieniet to pie krana ar auklas gabalu
_ vai piestipriniet pie sienas.

) i

leplUdes Sluteni var pagarinat. Ja ta ir parak
153, un nevélaties parvietot kranu, jaiegada-
jas jauna, garaka $|Utene, kas Tpasi pare-
dzeta Sada veida izmantosanai.

AIZSARDZIBAS IERICE PRET

Izlietnes novadcaurules atseviSka at-

NOPLUDEM ~ e il
- - . . zara. Atzara atverei jabut tada augstuma,
Udens ieplldes slutene ir aprikota ar pret- lai izplTdes $lUtenes izliekums atrastos
parpliSanas aizsardzibas ierici, kas nodrosi- vismaz 60 cm virs zemes.

na pret tdens nopludes raditajiem bojaju- « levietojot Gidens izpliides $liteni tiesi
miem, kas var rasties S|utenes nolietoSanas izlietnes novadcauruld. vismaz 60 cm
rezultata. Uz So klidu norada sarkans sek- augstuma, tacu ne augsték par 90 cm.
tors "A". Ja ta notiek, aizveriet Gdens kranu Aizpltdes &latenes galu vienmér janodro-
un sazinieties ar klientu atbalsta centru, lai gina ar atbilstodu ventilaciju, t.i., izlietnes
veiktu bojatas slttenes nomainu. novadcaurules diametram jabit platakam

neka tdens aizpludes $|Utenes aréjam
diametram. Udens aizplldes $|Utene ne-
drikst but salocijusies.
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IzplTdes Slutenes kopéjais garums nedrikst parsniegt 4 metrus. Garakas izpludes $lute-
nes un savienojumus var iegadaties klientu atbalsta centra.

IEBUVESANA

PARSKATS

STierice ir projektéta ieblvesanai virtuves
mebelés. leblveSanas vietas izmeéri paraditi
attela 1.

1. att.

100 mm

Likas sagatavoSana un montaza
lerice sakotnéji sagatavota montazai ta, lai
lUka atvertos no labas uz kreiso pusi (2.
att.).

2. att.

a) Durtinas
Durtinu izméram jabut:
- platums 595-598 mm

- biezums 16-22 mm
Augstums X atkarigs no ldzas esoSo me-
belu pamatnes (3. att.).

3. att.

16-22 mm

22+1,5mm
| cezlomm

b) Enges

Lai uzstaditu enges ir nepiecie$ams izurbt
divus caurumus (dia. 35 mm, dzilums
12,5-14 mm atkariba no mébelu durvju dzi-
luma) uz durvju iekSgjas puses. Attalumam
starp fiksacijas caurumu centriem jabut 416
mm.

Attalums no durtinu augséjas malas lidz at-
veres centram atkarigs no lidzas eso$o mée-
belu izmeriem.

Enges tiek fiksétas pie durtinam ar koka
skrivém 1. un 2. (4. att.), kas ietvertas ieri-
ces komplektacija.
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4, att.

c) Durtinu uzstadiSana

Piestipriniet enges pie ierices ar skrivém
M5x15. Endes var regulét ta, lai kompensé-
tu iespéjamo durtinu biezuma nevienlaidibu.
Lai precizi pieregulétu durtinas, nepiecie-
Sams nedaudz atskruveéjiet skruvi, noregule-
jiet durtinas un pievelciet skravi A no jauna
(5. att.).

& Bridinajums Nenonemiet skrivi B (5.
att.).

5. att.

d) Letes magnéts

lerice rUpnica sagatavota magnétiskajam
durtinu fiksatoram.

Lai ierice varetu darboties pareizi, nepiecie-
Sams pieskruvet letes magnétu A (terauda

disks + gumijas gredzens) pie durtinu ieks-
puses. Ta izvietojumam jaatbilst ierices
magnétam B (6. att.).

& Bridinajums Nenonemiet skrivi C.

6. att.

Ja durvis ir atveramas no kreisas puses uz
labo, apgrieziet plasu stavokli E, magnétu D
un plaksni C. Uzstadiet letes magnétu D un
enges A, ka ieprieks aprakstits (7. att. ).

& Bridinajums Nenonemiet skrivi B.

APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar
simbol Yy . levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSos konteineros to
otrreizgjai parstradei.

Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilveku
veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet
ierices, kas apzimétas ar So simbolu EX

kopa ar majsaimniecibas atkritumiem.
Nododiet izstradajumu vietéja otrreizgjas

parstrades punkta vai sazinieties ar vietgjo
pasvaldibu.

IEPAKOJUMA MATERIALI

Visi materiali, kas markéti ar apzimejumu )
, ir otrreiz parstradajami.

>PE<= polietilens

>PS<= putuplasts

>PP<= polipropilens

Tas nozime, ka tos var nodot otrreizgjai par-
stradei, un tie jaievieto attiecigajas atkritumu
savak$anas tvertnés.



IETEIKUMI VIDES AIZSARDZIBAI

Lai ekonométu Udens un stravas patérinu,
ka ar palidzetu aizsargat vidi, mes iesakam
ieverot $adus padomus:

e \/idgji nefiru velu mazgajiet bez prieks-
mazgasanas, tadéjadi ekonomejot maz-
gasanas lidzeklus, udeni un laiku (snieg-
siet savu ieguldijumu arT vides aizsardzl-
bal).

e |erices darbiba ir daudz ekonomiskaka, ja
mazga maksimali pielaujamo velas
daudzumu.
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e Ar atbilstoSu priekSapstradi var iztirit trai-
pus un netirumus; velu tad var mazgat ari
zemaka temperatura.

e Mazgasanas lidzekla daudzums janosaka
saskana ar udens cietibas pakapi, maz-
gajamas velas netiribas pakapi un tas
daudzumu.
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Electrolux. Thinking of you.
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INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca
instalarea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca vatamari
si daune. Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna cu apa-
ratul pentru consultare ulterioara.

SIGURANTA COPIILOR $I A PERSOANELOR
VULNERABILE

/\ Avertizare Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate

permanenta.

Nu permiteti utilizarea aparatului de catre copii Si persoane
Cu capacitati fizice, senzoriale si mentale reduse sau lipsite
de experienta si cunostinte. Aceste persoane trebuie sa fie
supravegheate sau instruite in legatura cu folosirea aparatu-
lui de catre o persoana raspunzatoare pentru siguranta lor.
Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati la indeméana copiilor ambalajul produsului.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa aparatului
cand aceasta este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii, va
recomandam sa-| activati.
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ASPECTE GENERALE PRIVIND SIGURANTA

Inainte de a efectua operatiile de intretinere, dezactivati apa-
ratul si scoateti stecherul din priza.

e Nu modificati specificatile acestui aparat.
¢ Respectati volumul maxim de incarcare de 7 kg (consultati

capitolul “Tabelul de programe”).

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie
inlocuit de producator, de agentul de service al acestuia sau
de persoane cu o calificare calificare similara, pentru a se
evita riscurile.

Presiunea de functionare a apei (minima si maxima) trebuie
sa fie intre 0,5 bar (0,05 MPa) si 8 bar (0,8 MPa)

Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu trebuie sa
fie blocate de covoare.

Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile furtu-
nuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

& INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

e Pentru a obtine spatiul necesar intre apa-

INSTALAREA rat si mocheta reglati picioarele acestuia.

Scoateti toate materialele folosite la am- . L
balare §| buloanele de transport. Conexiunea la reteaua electrica
Pastrati buloanele de transport. Cand

. A . Avertizare Pericol de incendiu Si
mutati din nou aparatul trebuie sa blocati ®

electrocutare.
tamburul.
Daca aparatul este deteriorat, nulinsta-  ® Aparatul trebuie legat la o priza cu
lati sau utilizati. impamantare-CP.
Nu instalati sau utilizati aparatul in locurile  ® Verificati dacé informatiile de natura elec-
in care temperatura este sub 0 °C sau in trica, specificate pe placuta cu datele
locuri in care este expus intemperiilor. tehnice, corespund cu cele ale sursei de
Respectati instructiunile de instalare furni- tensiune. In caz contrar, contactati un
zate impreuna cu aparatul. electrician.
Aparatul se va instala doar pe 0 podea o Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
dreapta, stabild, rezistenta la caldura si (cu Impamaéantare -CP) contra electro-
curata. cutarii, montata corect.
Nu instalati aparatul in locuri care nu per-  ® Nu folositi prize multiple si cabluri prelun-
mit deschiderea completa a usii acestuia. gitoare.
Procedati cu atentie sporita atunci cand e Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
mutati aparatul deoarece acesta este stecherul si cablul de alimentare electrica.
greu. Purtati intotdeauna manusi de pro- Contactati centrul de service sau un elec-
tectie. trician pentru a schimba un cablu de ali-
Asigurati circulatia aerului intre aparat si mentare deteriorat.

podea.
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¢ Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare. Asigu-
rati accesul la priza dupa instalare.

¢ Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti intot-
deauna de stecher.

¢ Nu atingeti cablul de alimentare sau ste-
cherul cu mainile ude.

e Acest aparat este conform cu Directivele
C.EE

Racordarea la apa

e Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
furtunurile de apa.

e Aparatul va fi conectat la reteaua de apa
folosind noile furtunuri furnizate. Furtunu-
rile vechi nu trebuie redtilizate.

¢ |nainte de a conecta aparatul la tevi noi
sau la tevi care nu au mai fost folosite de
mult, 13sati apa sa curga pana cand este
curata.

e | a prima utilizare a aparatului, asigurati-
va ca nu exista nicio pierdere de apa.

UTILIZAREA

Avertizare Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu, arsuri sau de
deteriorare a aparatului.

o Utilizati acest aparat intr-un mediu cas-
nic.

e Respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalajul detergentului.

* Produsele inflamabile sau obiectele ume-
zite cu produse inflamabile nu trebuie in-
troduse n aparat, nici puse adiacent sau
deasupra acestuia.

DESCRIEREA PRODUSULUI

e Nu atingeti sticla usii in timpul functionarii
unui program. Sticla poate fi fierbinte.

e Nu uitati sa Indepartati toate obiectele
metalice din rufe.

¢ Nu asezati niciun recipient pentru colec-
tarea posibilelor scurgeri de apa de sub
aparat. Contactati centrul de service pen-
tru a afla ce accesorii pot fi utilizate.

INTRETINEREA S| CURATAREA

Avertizare Pericol de vatamare
personald sau deteriorare a aparatului.

e Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curdtarea aparatului.

e Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi produse abrazive, bureti abra-
zivi, solventi sau obiecte metalice.

GESTIONAREA DESEURILOR DL{PA
INCHEIEREA CICLULUI DE VIATA AL
APARATULUI

Avertizare Pericol de vatamare sau
sufocare.

e Deconectati aparatul de la sursa de ali-
mentare electrica.

e Taiati cablul electric si aruncati-I.

e Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor sau a
animalelor de companie in aparat.

SERVICE

e Contactati centrul de service pentru repa-
rarea aparatului. Va recomandam sa utili-
zati doar piese de schimb originale.

@ Noul dvs. aparat corespunde tuturor necesitatilor moderne de a spala rufele eficient,
CuU un consum scazut de apa, energie si detergent. Noul sistem de spalare permite
folosirea completa a detergentului si reduce consumul de apad, economisind astfel

energia.



Sertar-distribuitor pentru detergent
Panou de comanda

Maner pentru deschiderea usii
Placuta cu datele tehnice

Pompa de evacuare
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A Picioare fata reglabile

Furtun de evacuare apa

[FJ Cablu pentru racordul electric
E Supapa de alimentare cu apa
Picioare spate reglabile

SERTARUL-DISTRIBUITOR PENTRU DETERGENT

LJ Compartimentul pentru detergent utilizat
pentru fazele de prespdlare si inmuiere sau
pentru substante de scos petele utilizate in
faza de tratare a petelor (daca este disponi-
bild). Detergentul pentru prespalare siin-
muiere se adauga la inceputul programului
de spélare. Substanta de scos petele se
adauga in timpul fazei de tratare a acesto-
ra.

L Compartimentul pentru detergentul pul-
bere sau lichid utilizat pentru spalarea prin-
cipala. Daca folositi detergent lichid turnati-I
chiar inainte de inceperea programului.
&3 Compartimentul pentru aditivi lichizi (bal-
sam de rufe, apret).

Respectati recomandarile fabricantului pro-
dusului referitor la cantitatile ce trebuie utili-
zate si nu depasiti marcajul ,,MAX” din ser-
tarul-distribuitor pentru detergent. Balsamul
pentru rufe sau aditivii pentru apretare tre-
buie turnati in compartiment imediat Tnainte
de aincepe programul de spélare.

DISPOZITIVUL DE SIGURANTA
PENTRU COPII

Atentie: copiii sau animalele de companie
nu trebuie sa intre Tn tambur. Pentru a evita

L

ca animalele sau copiii s& ramana blocati in
tambur, masina dispune de un dispozitiv
special. Pentru a activa acest dispozitiv, ro-
titi butonul (fara a-l apasa) din interiorul usii
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in sens orar pana cand canelura este ori-
zontald. Folositi o moneda, daca este ne-
voie.

i 0
A

PANOUL DE COMANDA

Pentru a dezactiva acest dispozitiv si a pu-
tea Inchide din nou usa, rotiti butonul la
stanga, pana cand canelura ajunge n pozi-
tie verticala.

Dedesubt puteti vedea o figura care reprezinta panoul de control. Aici se pot vedea
discul selector de programe, precum si butoanele, ledurile indicatoare si afisajul. Aces-
tea sunt indicate cu numerele corepsunzatoare in paginile urmatoare.

(A

M

Disc selector de programe

Butonul TEMPERATURA §

Butonul CENTRIFUGARE (©

Butonul CALCARE USOARA =4~

Butonul CLATIRE SUPLIMENTARA

6| IETLIJtonul PORNIRE CU iNTARZIERE
<

Afisaj

IH Butonul START/PAUZA ||

] TIME MANAGER butoane @,

DISC SELECTOR DE PROGRAME
Va permite sa porniti/opriti aparatul si/sau
sa selectati un program.

TEMPERATURA

Acest buton va permite sa mariti sau sa
micsorati temperatura de spalare.

VITEZA REDUSA DE CENTRIFUGARE

Apasand pe acest buton, puteti modifica vi-
teza de centrifugare a programului selectat.

CALCARE USOARA

Selectand aceasta optiune, rufele sunt
spalate si centrifugate delicat pentru a se
evita gifonarea. Astfel, calcatul devine mai
usor. In plus, masina va efectua céteva
clatiri suplimentare la unele programe. La
programele pentru bumbac, viteza maxima
de centrifugare este redusa automat.



CLATIRE SUPLIMENTARA

Acest aparat este proiectat pentru a econo-
misi energia. Daca este necesar sa clatiti
rufele utilizand o cantitate suplimentara de
apa (clatire suplimentara), selectati aceasta
optiune. Masina de spélat va efectua cateva
clatiri suplimentare. Aceasta optiune este
recomandata pentru persoanele care sunt
alergice la detergenti siin zonele in care
apa este foarte putin dura.

PORNIREA CU iINTARZIERE

Programul poate fi intarziat cu 30 min - 60
min - 90 min, 2 ore si apoi cu cate 1 ora,
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pana la un maximum de 20 ore, cu ajutorul
acestui buton.

START/PAUZA

Acest buton va permite sa porniti sau sa in-
trerupeti programul selectat.

REGLARE DURATA

Aceste butoane va permit sa modificati du-
rata programului, propusa automat de ma-
sina de spalat.

AFISAJ
I

- =

l* 17N &L b 1) © 0 lm

080 &= /68 sagg

r&.ré Se &

Afisajul araté urmatoarele informatii:
7.1:Valoarea temperaturii

7.2: Simbolurile pentru temperatura § , Re-
ce [I¥.

In timpul ciclului de spdlare, pe afisaj apare
simbolul pentru temperatura animat, care
indica faptul ca aparatul a inceput faza de
incalzire a apei din cuva.

7.3: Valoarea vitezei de centrifugare
7.4:Simboluri pentru viteza de centrifugare.
* Fara centrifugare ©

® QOprire cu apain cuva [

® Program nocturn {

Tn timpul fazei de Centr|fugare spirala e ani-
mata.

Optiunea Fara centrifugare: elimina toate
fazele de centrifugare si mareste numarul
de clatiri pentru unele programe.

Clatire oprita: cand alegeti aceasta optiu-
ne, apa de la ultima clatire nu este eva-
cuata, astfel incat rufele sa nu se sifoneze.

T

Céand programul s-a terminat, pe afisaj apar
trei 0.00 care clipesc intermitent, simbolul
7.10 este inca afisat, ledul butonului 8 este
stins, iar usa este blocata, pentru a indica
faptul ca apa trebuie evacuata. Pentru a
evacua apa, va rugam sa cititi paragraful
“La terminarea programului®.

Program nocturn: selecténd aceasta op-
tiune, masina nu va evacua apa de la ultima
clatire, astfel incat rufele sa nu se sifoneze.
Deoarece toate fazele de centrifugare sunt
suprimate, acest ciclu de spalare este foar-
te silentios si poate fi selectat pe timp de
noapte sau in intervalele orare cand electri-
citatea costa mai putin. La unele programe,
clatirea se va face cu mai multéa apa. Cand
programul s-a terminat, pe afisaj apar trei
0.00 care clipesc intermitent, simbolul 7.10
este inca afisat, ledul butonului 8 este stins,
iar usa este blocata, pentru a indica faptul
ca apa trebuie evacuata. Pentru a evacua
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apa, va rugam sa cititi paragraful "La termi-
narea programului®.

7.5: Simboluri pentru optiuni.

* Clatire suplimentara |5 ,

® Calcare ugoara -~ ,

* Sensibile f# (daca e disponibil).

7.6: Dispozitiv de siguranta pentru copii
[ (vezi paragraful "Personalizarea").

7.7: Simboluri pentru gradul de
murdarie

* Intensiv &

* Normal/Zilnic &

Usor/Rapid

Super rapid 1T

8.

o ~] o o

Durata programului selectat

Dupa ce ati selectat un program, durata

este afigata in ore si minute (de exemplu

2.05). Durata este calculata automat pe

baza incarcaturii maxime recomandate

pentru fiecare tip de tesatura. Dupa ince-

perea programului, timpul ramas este ac-

tualizat dupa fiecare minut.

¢ Terminarea programului
Cand programul s-a terminat, sunt afisate
trei zerouri care clipesc intermitent, sim-
bolul 7.10 dispare, iar usa poate fi des-
chisa.

¢ Selectarea unei optiuni incorecte
Daca s-a selectat o optiune care nu este
compatibila cu programul de spélare
ales, in partea de jos a afisajului apare
mesajul Err timp de cateva secunde, iar
ledul-martor integrat rosu al butonului 8
incepe sa clipeasca intermitent.

¢ Coduri de alarma

In caz de probleme in functionare, pot fi

afisate unele coduri de alarma, de exem-

PRIMA UTILIZARE

e Asigurati-va ca racordurile la electri-
citate si apa sunt conforme cu in-
structiunile de instalare.

e Scoateti blocul de polistiren si cele-
lalte materiale din tambur.

¢ |nainte de prima spalare, efectuati un
ciclu pentru bumbac la temperatura

PERSONALIZAREA

SEMNALE ACUSTICE

Masina este dotata cu un dispozitiv acustic,
care suna in urmatoarele cazuri:

plu E20 (vezi paragraful "Ce trebuie sa fa-
ceti daca...").
¢ Valoarea intervalului de timp de intar-
ziere
7.9: Simbolul ceasului &
Dupa inceperea programului, este afisata
durata, iar simbolul ceasului este animat.
7.10: Simbolul Usi blocata «—{]
Dupa ce ati apasat pe butonul 8 iar magina
a pornit, acest simbol este aprins, iar sim-
bolul pentru faza activa din program rama-
ne aprins. Cand programul s-a terminat,
sunt afisate trei zerouri ( 0.00) care clipesc
intermitent, iar acest simbol dispare.
7.11: Simbolurile pentru fazele progra-
mului de spalare
® Prespalare |
® Spélare !
* Clatire [z
* Evacuare by
* Centrifugare ©
Selectand programul de spélare, simbolurile
pentru etapele programului de spalare, care
corespund diferitelor etape care formeaza
programul, sunt indicate in partea de sus a
afisajului. Dupa ce ati apasat pe butonul 8
ramane aprins numai simbolul pentru faza
din program efectuata in acel moment.
7.12: Simbolul pentru Pornirea cu intar-
ziere @
Intarzierea selectatd, setata cu ajutorul bu-
tonului corespunzator, apare pe afisaj timp
de céteva secunde, apoi este afisata durata
programului selectat in prealabil. Simbolul
corespunzator este aprins. Valoarea inter-
valului scade cu céte o unitate la fiecare
ora, apoi, cand raméane 1 ora, intervalul
scade la fiecare minut.

maxima, fara rufe in masina, pentru a
inlatura de pe tambur si din cuva
toate resturile ramase din fabricatie.
Turnati 1/2 masura de detergent in
compartimentul pentru spalarea prin-
cipala si porniti masina.

® |a terminarea programului
e daca apare o defectiune.



Apasand simultan pe butoanele 4si 5 timp
de circa 6 secunde, semnalul acustic se
dezactiveaza (cu exceptia cazului in care
apare o defectiune). Apasand din nou pe
aceste 2 butoane, semnalul acustic este
activat din nou.

DISPOZITIVUL DE PROTECTIE/
SIGURANTA PENTRU CORPII

Acest dispozitiv va permite sa lasati apara-
tul nesupravegheat fara a va face griji pen-
tru copiii care s-ar putea rani sau ar putea
deteriora aparatul. Aceasta functie raméane

UTILIZAREA ZILNICA

incarcarea rufelor

Deschideti usa tragand delicat de manerul
usii spre in afara. Introduceti rufele in tam-
bur, céte un articol pe rénd, scuturandu-le
céat mai bine. Inchideti usa.

Asigurati-va ca nu sunt rufe prinse intre gar-
nitura si usa. Exista riscul de scurgere a
apei sau de deteriorare a rufelor.

Masurarea cantitatii de detergent si de
balsam de rufe

Trageti sertarul-distribuitor pana cand se
opreste. Masurati cantitatea de detergent
necesara, turnati-o in compartimentul pen-
tru spalarea principala Ul sau in comparti-
mentul adecvat, daca programul/optiunea
selectate necesita acest lucru (pentru detalii
ulterioare, vezi "Sertarul-distribuitor pentru
detergent").
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activata si cand masina de spalat nu func-

tioneaza.

Exista doua moduri diferite de a seta

aceasta optiune:

1. Inainte de a apasa butonul 8: va fi im-
posibil s& se porneasca masina.

2. Dupa apasarea butonului 8: va fi impo-
sibil s& se modifice orice alt program
sau optiune.

Pentru a activa sau dezactiva aceasta op-

tiune apasati simultan timp de circa 6 se-

cunde butoanele 5 si 6 pana cand pe afisaj
simbolul [ apare sau dispare.

Daca este necesar, turnati balsamul pentru
rufe in compartimentul marcat cu €8 (canti-
tatea utilizaté nu trebuie s& depéseasca
semnul "MAX" din sertar). Inchideti sertarul
cu grija.

SELECTAREA PROGRAMULUI DORIT
CU AJUTORUL DISCULUI SELECTOR
DE PROGRAME (1)

Rotiti discul selector de programe pe pro-
gramul dorit. Magina de spalat va propune
o temperatura si va selecta automat viteza
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de centrifugare maxima corespunzatoare
pentru programul pe care |-ati ales. Puteti
modifica aceste valori cu ajutorul butoanelor
corespunzatoare. Beculetul pilot verde al
butonului 8 incepe sa clipeasca intermitent.
Discul selector poate fi rotit in sens orar sau
antiorar. Rotiti pe pozitia O) pentru a reseta
programul/stinge masina de spalat.

La terminarea programului, selectorul
de programe trebuie rotit in pozitia O,
pentru a opri masina.

& Atentie Daca rotiti selectorul de
programe pe alt program cand magina
functioneaza, beculetul pilot rosu al
butonului 8 va clipi intermitent de 3 ori,
iar mesajul Err va aparea pe afigaj
pentru a indica o selectie gresita.
Masina nu va efectua noul program
selectat.

SELECTATI TEMPERATURA PRIN
APASAREA BUTONULUI 2

Cand selectati un program, masina de
spalat propune automat o temperatura im-
plicita.

Apasati pe acest buton de mai multe ori
pentru a mari sau a micsora temperatura,
daca doriti ca rufele sa fie spalate la o tem-
peratura diferita.

REDUCETI VITEZA DE CENTRIFUGARE
APASAND PE BUTONUL 3

Cand selectati un program, aparatul propu-
ne automat viteza de centrifugare maxima
disponibila pentru programul respectiv.
Apasati pe butonul 3 de mai multe ori pen-
tru a modifica viteza de centrifugare, daca
doriti ca rufele sa fie centrifugate la o viteza
diferita.

SELECTATI OPTIUNILE DISPONIBILE
APASAND PE BUTOANELE 3, 4 SI 5

Tn functie de program, pot fi combinate di-
ferite functii. Acestea trebuie selectate dupa
alegerea programului dorit si inainte de a
apasa pe butonul 8.

Cand aceste butoane sunt apasate, pe afi-
saj apar simbolurile corespunzatoare. Cand
sunt apdsate din nou, simbolurile dispar.
Daca e selectata o optiune incorecta, un
beculet pilot rosu integrat in butonul 8 cli-
peste intermitent de 3 ori, iar mesajul Err
apare pe afisaj timp de cateva secunde.

@ Pentru compatibilitatea dintre progra-
mele de spalat si optiuni, vezi capitolul
"Programele de spalare".

SELECTATI OPTIUNEA PORNIRE CU
INTARZIERE PRIN APASAREA
BUTONULUI 6

Tnainte de a incepe programul, dacé doriti

sa Inceapa cu intarziere, apasati pe butonul

6 de mai multe ori, pentru a selecta intarzie-

rea dorita. Simbolul corespunzator 7.12 va

aparea pe afisaj, in partea superioara.

Intervalul de timp selectat pentru intarziere

(péna la 20 ore) va aparea pe afisaj timp de

céateva secunde, apoi va aparea din nou

durata programului.

Trebuie sa selectati aceasta optiune dupa

ce ati ales programul si inainte de a apasa

pe butonul 8.

Puteti anula oricand intervalul de timp pana

la pornirea cu intérziere, Tnainte de a apasa

pe butonul 8.

Selectarea Pornirii cu intarziere:

1. Selectati programul si optiunile necesa-
re.

2. Selectati Pornirea cu intarziere apasand
pe butonul 6.

3. Apasati pe butonul 8:
— masina incepe numaratoarea inversa.
— Programul va porni dupa ce a trecut

intervalul programat.

Revocarea pornirii cu intarziere dupa

apasarea butonului 8: B

1. puneti masina de spalat in PAUZA
apasand butonul 8.

2. Apasati o datad butonul 6 pana cand e
afisat simbolul {7

3. Apasati butonul 8 din nou, pentru a
porni programul.

Important intarzierea aleasa poate fi
modificata numai dupa ce ati selectat din
nou programul de spalare dorit.

Pornirea cu intarziere nu poate fi selectata
cu programul EVACUARE.

PORNITI PROGRAMUL APASAND PE
BUTONUL 8

Pentru a porni programul selectat, apasati
butonul 8, ledul martor verde al butonului 8
nu va mai clipi. Simbolul 7.10 pe afisaj pen-
tru a indica faptul ca aparatul a inceput sa
functioneze, iar usa e blocata.



Pentru a intrerupe un program in curs de
desfasurare, apasati butonul 8: ledul martor
verde incepe sa clipeasca intermitent.
Pentru a porni din nou programul, din punc-
tul in care a fost intrerupt, apasati din nou
pe butonul 8. Daca ati selectat pornirea cu
intérziere, masina incepe numaratoarea in-
versa.

Daca e selectata o optiune incorecta, ledul
martor rosu al butonului 8 clipeste de 3 ori,
iar mesajul Err este afisat cateva secunde.

SELECTATI OPTIUNEA REGLARE
DURATA PRIN APASAREA
BUTOANELOR 9

Prin apasarea in mod repetat a acestor bu-
toane, durata ciclului de spélare poate fi
sporitad sau redusa. Simbolul 7.7 va aparea
pe afisaj pentru a indica gradul de murdarire
ales. Aceasta optiune este disponibilda nu-
mai cu programele Bumbac, Sintetice si
Delicate.

Ciclul de
spalare

Picto-
grama
pentru
nivelul
de
murda
rire

Tipul tesaturii

Intens T Articole foarte mur-
dare

Normal = Articole cu un nivel
mediu de murdarie

Zilnic = Articole cu spalare
zilnica

Usor o Articole usor murda-
re

Rapid o Articole foarte putin
murdare

Super rapid ") TF  Pentru articole folo-

site sau purtate
foarte putin timp

1) Va recomanddm sé reduceti dimensiunile incarcaturii
(consultati tabelul cu programele de spalare).

Important Optiunea Reglare durata (Time
Manager) nu poate fi selectata cu
programul <_].

Disponibilitatea acestor simboluri pentru ni-
velul de murdarie se schimba in functie de
tipul de tesatura, asa cum se arata in
urmatorul tabel.
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Tesaturi Nivel murdarie

Bumbac T ¥ v T
95°/90°C X X X X X X
60°C/50°C X X X X X X
40°C X X X X X X
30°C X X X X X X
Rece X X X X X X
Sintetice

60°C/50°C X X X X
40°C X X X X
30°C X X X X
Rece X X X X
Delicate

40°C X X X X
30°C X X X X
Rece X X X X

MODIFICAREA UNEI OPTIUNI SAU A
UNUI PROGRAM iN CURS DE
DESFASURARE

Unele optiuni se pot modifica inainte ca
programul s le efectueze

Inainte de a efectua orice modificare, tre-
buie sa puneti masina de spalat in PAUZA,
apasand pe butonul 8 (daca doriti sa
schimbati optiunea Reglare durata, trebuie
sa anulati programul In curs de desfasurare
si sa efectuati din nou selectia).
Modificarea unui program in curs de
desfasurare se poate face numai prin rese-
tarea sa. Rotiti discul selector de programe
pe O si apoi pe pozitia pentru noul pro-
gram. Porniti noul program apasand din
nou pe butonul 8. Apa de spalare din cuva
nu va fi evacuata.

INTRERUPEREA UNUI PROGRAM

Apasati pe butonul 8 pentru a intrerupe un
program in curs de desfasurare, ledul mar-
tor verde corespunzator va incepe sa cli-
peasca intermitent.

Apasati din nou pe buton pentru ca progra-
mul sa porneasca din nou.
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ANULAREA UNUI PROGRAM

Rotiti discul selector de programe pe O
pentru a anula un program in curs de
desfagurare.

Acum puteti selecta un program nou.

DESCHIDEREA USII

Dupa ce programul a pornit (sau pe durata
timpului de ntérziere) usa este blocata;
daca trebuie sa o deschideti, setati mai intai
masina pe PAUZA apéasand pe butonul 8.
Daca pictograma 7.10 dispare de pe afisa;
dupa céateva minute, usa poate fi deschisa.
Daca simbolul 7,10 nu dispare, inseamna
ca magina incalzeste deja sau nivelul apei
este prea mare. Nu incercati sa fortati usa!
Daca nu puteti deschide usa, dar este ne-
cesar sa faceti acest lucru, trebuie sa opiriti
masgina rotind butonul selector de programe
n pozitia O . Dupa cateva minute, usa
poate fi deschisa (aveti grija la nivelul si
la temperatura apei!).

Dupa inchiderea usii, este necesar sa selec-
tati din nou programul si optiunile si sa
apasati pe butonul 8.

LA TERMINAREA PROGRAMULUI

Masina se opregte automat. Pe afisaj apar
trei de zero ({J.011) care se aprind intermi-
tent. Indicatorul luminos al butonului 8 se

Repaus : la cateva minute dupa terminarea
programului sistemul de economisire a
energiei va fi activat. Luminozitatea afisajului

SFATURI UTILE

SORTAREA RUFELOR

Respectati simbolurile internationale de in-

tretinere de pe eticheta fiecarui articol si in-
structiunile producatorului privind spalarea.
Sortati rufele astfel: albe, colorate, sintetice,
delicate, lana.

TEMPERATURI

pentru articole albe din bum-

bac si in, normal murdare (de
ex. servete, prosoape, fete de
masa, cearsafuri...)

95° sau 90°

stinge. Se aud céateva semnale acustice

timp de cateva minute.

Daca ati setat un program sau o optiune

care se termina cu apa ramasa in cuva, in-

dicatorul luminos 7.10 ramane aprins. Usa
este In continuare blocaté. Apa trebuie eva-
cuata nainte de deschiderea usii. In acest
timp tamburul continua sa se invarta la in-
tervale regulate pana cand apa este eva-
cuata.

Pentru a evacua apa, urmati instructiunile

de mai jos:

1. Rotiti selectorul de programe pe O) .

2. Selectati programul de evacuare sau de
centrifugare.

3. Daca este nevoie, reduceti viteza de
centrifugare cu ajutorul butonului cores-
punzator.

4. Apasati pe butonul 8.

La sfarsitul programului, dupa cateva minu-

te, pictograma 7.10 va disparea. Usa poate

fi deschisa. Rotiti discul selector de progra-
me la O pentru a opri masina.

Scoateti rufele din tambur si verificati cu

atentie ca tamburul sa fie gol. Daca nu doriti

sa mai spalati alte rufe, inchideti robinetul
de apa. Lasati usa deschisa pentru a preve-
ni formarea mucegaiului i a mirosurilor
neplacute.

este redusa. Prin apasarea oricarui buton,
aparatul va iesi din starea de economisire a
energiei.

pentru articole colorate, a
caror culoare nu iese, normal
murdare (de ex. camasi,
camasi de noapte, pijamale...),
din in, bumbac sau fibre sinte-
tice, si pentru articole albe din
bumbac, putin murdare (de ex.
lenjerie)

60°/50°

pentru articole delicate (de ex.

perdele), articole amestecate,
40°-30°- Re- inclusiv fibre sintetice si lana
ce cu eticheta "lana pura noua,

poate fi spalata la masina, nu

intra la apa



INAINTE DE A INTRODUCE RUFELE

Nu spalati niciodata articole albe si colorate
impreuna. Articolele albe Tsi pot pierde "al-
beata" in timpul spalarii.

La articolele colorate noi poate iesi culoarea
la prima spalare; de aceea, prima data ar
trebui sa fie spalate separat.

Controlati ca in rufe sa nu raméana
obiecte metalice (de ex. agrafe de par,
ace de siguranta, bolduri).

Inchideti nasturii fetelor de perna, inchideti
fermoarele, gaicile si copcile. Legati centuri-
le sau cordoanele lungi.

Indepartati petele rezistente Thainte de
spalare.

Frecati zonele foarte murdare cu un deter-
gent special sau cu o pasta de detergent.
Aveti foarte mare grija cu perdelele. Scoate-
ti inelele sau legati-le, punandu-le intr-un
saculet sau intr-o plasa.

iNCARCATURI MAXIME

ncarcéturile recomandate sunt indicate in

tabelele cu programele de spalare.

Reguli generale:

¢ Bumbac, in: tamburul plin, dar nu foarte
ndesat;

¢ Sintetice: tamburul plin cel mult pe
jumatate;

e Tesaturi delicate si lana: tamburul plin
cel mult pe o treime.

Spalarea unei incarcaturi maxime utilizeaza

n modul cel mai eficient apa si energia.

Pentru rufele foarte murdare, reduceti

incarcatura.

GREUTATILE RUFELOR
Urmatoarele greutati au caracter indicativ:

Urmatoarele greutati au caracter indicativ:

halat de baie 1200 g
cearsaf plic 700 g
camasa barbateasca de lucru 600 g
cearsaf, pijama barbateasca 5009
fata de masa 2509
fata de perna, prosop, 200 g

camasa de noapte, camasa
barbateasca

2) nu folositi acetona pe matase artificiald
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Urmatoarele greutati au caracter indicativ:

fata de masa mica, chiloti de
dama, servet, bluza, chiloti
barbatesti

100 g

SCOATEREA PETELOR

Petele rezistente nu pot fi indepartate doar
cu apa si detergent. De aceea se reco-
manda sa fie indepartate inainte de spalare.
Sange: petele proaspete se indeparteaza
cu apa rece. Pentru petele uscate, inmuiati
peste noapte in apa cu un detergent spe-
cial, apoi frecati cu sapun si apa.

Vopsea pe baza de ulei: umeziti cu sub-
stanta de scos petele pe baza de benzing,
intindeti articolul pe o carpa moale si tam-
ponali pata; repetati de mai multe ori.

Pete uscate de grasime: umeziti cu tere-
benting, intindeti articolul pe o suprafata
moale si tamponati pata cu varful degetelor
Si cu o carpa de bumbac.

Rugina: acid oxalic dizolvat in apa fierbinte
sau un produs pentru indepartarea ruginii,
utilizat rece. Aveti grija cu petele de rugina
care nu sunt recente, deoarece structura
de celuloza a fost deja deteriorata, iar
tesatura poate sa se gaureasca.

Pete de mucegai: indepartati cu sub-
stanta de scos petele, clatiti bine (numai ar-
ticole albe si colorate ale caror culori nu
ies).

larba: sapuniti putin si indepartati cu sub-
stanta de scos petele (numai articole albe si
colorate ale caror culori nu ies).

Pix si clei: umeziti cu acetona 2) intindeti
articolul pe o carpa moale si tamponati pa-
ta.

Ruj: umeziti cu acetona ca mai sus, apoi
tratati petele cu alcool denaturat. Tratati
toate urmele ramase cu inalbitor.

Vin rosu: inmuiati in apa cu detergent,
clatiti si tratati cu acid acetic sau citric, apoi
clatiti. Tratati toate urmele ramase cu inalbi-
tor.

Cerneala: in functie de tipul de cerneala,
umeziti tesatura mai intai cu aceton 2,
apoi cu acid acetic; tratati toate urmele
ramase pe tesaturile albe cu indlbitor si apoi
clatiti bine.
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Pete de smoala: tratati mai intai cu sub-
stanta de scos petele, alcool denaturat sau
benzing, apoi frecati cu pasta de detergent.

DETERGENTI $1 ADITIVI

Rezultatele bune ale spalarii depind, de

asemenea, de alegerea detergentului si de

utilizarea cantitatilor corecte, pentru a evita

risipa si pentru a proteja mediul incon-

jurator.

Desi sunt biodegradabili, detergentii contin

substante care, in cantitati mari, pot afecta

delicatul echilibru al naturii.

Alegerea detergentului va depinde de tipul

de tesatura (delicate, lana, bumbac etc.), de

culoare, de temperatura de spalare si de

gradul de murdarie.

Toti detergentii pentru masina de spalat dis-

ponibili in mod obisnuit pot fi folositi cu

acest aparat:

e detergenti pulbere pentru toate tipurile de
tesaturi

e detergenti pulbere pentru tesaturi delicate
(max. 80°C) si lana

¢ detergenti lichizi, de preferat pentru pro-
grame de spalare la temperatura joasa
(max. 60°C) pentru toate tipurile de
tesaturi, sau speciali, numai pentru lana.

Detergentul si eventualii aditivi trebuie pusi

in compartimentele corespunzatoare ale

sertarului-distribuitor hainte de a incepe

programul de spalare.

Daca folositi detergenti lichizi, trebuie selec-

tat un program fara prespalare.

PROGRAME DE SPALARE

Masina de spalat incorporeaza un sistem
de recirculare care permite o utilizare op-
tima a detergentului concentrat.

Urmati recomandarile fabricantului produsu-
lui referitor la cantitatile ce trebuie utilizate si
nu depasiti marcajul "MAX" din serta-
rul-distribuitor pentru detergent.

GRADELE DE DURITATE A APEI

Duritatea apei e clasificata in asa-numite
"grade" de duritate. Informatiile privind duri-
tatea apei din zona dv. pot fi obtinute de la
compania respectiva de distribuire a apei
potabile sau de la autoritdtile locale.

Trebuie sa se adauge un agent de de-
durizare a apei cand apa are un grad
de duritate mediu-mare (incepand de la
gradul de duritate Il). Respectati in-
structiunile producatorului. Cantitatea
de detergent poate fi reglata in functie
de gradul de duritate a apei | (= moale).

Gradele de duritate a

Caracte- apei
risticd | Germane |Franceze
1 moale 0-7 0-15
2 medie 8-14 16-25
3 dura 15-21 26-37
4 foarte > 21 > 37
dura

Program
Temperatura maxima si minima
Descrierea ciclului

Viteza maxima de centrifugare
Incarcatura maxima de tesaturi
Tipul de rufe

& Bumbac

90° - Rece

Spélare principala - Clatiri

Viteza maxima de centrifugare 1400 rpm

Incarcatura max. 7 kg - Incércatura redusé 3 kg ")
Bumbac alb si colorat (articole cu nivel mediu de

murdarie).

Compartimentul
pentru detergent

VITEZA REDUSA DE Ly

CENTRIFUGARE D

CLATIRE OPRITA
FARA CENTRIFUGA-

RE
PROGRAM NOC-
. TURN 5
CALCARE USOARA
CLATIRE SUPLIMEN-
TARA

TIME MANAGER



Program
Temperatura maxima si minima
Descrierea ciclului

Viteza maxima de centrifugare
Incarcatura maxima de tesaturi
Tipul de rufe

& + L Bumbac + Prespalare
90° - Rece

Prespalare - Spalare principala - Clatire

Viteza maxima de centrifugare 1400 rpm

Incércatura max. 7 kg - Incércatura redusé 3 kg 1)
Bumbac alb sau colorat cu faza de prespalare (arti-
cole foarte murdare).

/X Sintetice

60° - Rece

Spélare principala - Clatiri

Viteza maxima de centrifugare 900 rpm

Incarcatura max. 3 kg - Incarcatura redusa 1.5 kg 1)
Tesaturi sintetice sau in amestec articole cu nivel
normal de murdarire.

A+

Sintetice + Prespalare

60° - Rece

Prespalare - Spalare principala - Clatire

Viteza maxima de centrifugare 900 rpm

Incarcatura max. 3 kg - Incarcatura redusa 1.5 kg 1)
Tesaturi sintetice sau in amestec cu faza de
prespalare (articole foarte murdare).

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE
CLATIRE OPRITA
FARA CENTRIFUGA-
RE
PROGRAM NOC-
. TURN 5
CALCARE USOARA
CLATIRE SUPLIMEN-
TARA
TIME MANAGER

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE
CLATIRE OPRITA
FARA CENTRIFUGA-
RE
PROGRAM NOC-
. TURN 5
CALCARE USOARA
CLATIRE SUPLIMEN-
TARA
TIME MANAGER

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE
CLATIRE OPRITA
FARA CENTRIFUGA-
RE
PROGRAM NOC-
. TURN 5
CALCARE USOARA
CLATIRE SUPLIMEN-
TARA
TIME MANAGER
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Compartimentul
pentru detergent

SEE

®=

SEE
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Program
Temperatura maxima si minima
Descrierea ciclului Compartimentul

Viteza maxima de centrifugare pentru detergent
Incarcatura maxima de tesaturi
Tipul de rufe

$% Delicat VITEZA REDUSA DE L
40° - Rece CENTRIFUGARE R
Spélare principala - Clatiri CLATIRE OPRITA
Viteza maxima de centrifugare 700 rom FARA CE’R\ERlFUGA'
Incarcatura max. kg 3 - Incércatura redusé kg 1.5
Tesaturi sintetice articole delicate cu nivel normal de PROG%AQ{'\INOC'
murdarie. CLATIRE SUPLIMEN-
TARA
TIME MANAGER
(© Centrifugare VITEZA REDUSA DE
Evacuare si centrifugare lunga CENTRIFUGARE
Viteza maxima de centrifugare 1400 rpm
Incarcatura max. 7 kg
Centrifugare separata pentru articole spalate manual
si dupa programele la care s-a selectat optiunea Clati-
re oprita sau Program nocturn. Puteti alege viteza de
centrifugare cu ajutorul butonului corespunzator pen-
tru a 0 adapta la tesaturile care trebuie centrifugate.
|-‘$‘J Evacuare
Evacuarea apei
Incarcatura max. 7 kg
Pentru a evacua apa de la ultima clatire la programele
cu optiunea Clatire oprita sau Program nocturn selec-
tata.
[=] Clatiri VITEZA REDUSA DE ®
Clatiri CENTRIFUGARE
Viteza maxima de centrifugare 1400 rpm CLATIRE OPRITA
Incércaturd max. 7 kg FARA CENTRIFUGA-
Cu acest program se pot clati si centrifuga articole din RE
bumbac care au fost spalate manual. Masina efec- PROGRAM NOC-
tueaza 3 clatiri, urmate de o centrifugare finala lunga. __ TURN
Viteza de centrifugare poate fi redusa. C'—ATlRE Egg'—'MEN—
CALCARE USOARA
|'55) Mix 20°9 VITEZA REDUSA DE L
20° CENTRIFUGARE R
Spaélare principala - Clatiri - Centrifugare CLATIRE OPRITA
Vitez& maxima de centrifugare 900 rpm CLATIRE SUPLIMEN-
incarcatura max. 3 kg TARA

Program special pentru bumbac, sintetice si tesaturi
mixte cu murdarie usoara.

Setati acest program pentru a reduce consumul de
energie.

Asigurati-va ca detergentul este indicat pentru spala-
rea la temperaturi reduse pentru a avea rezultate bune
la spalare.



Program
Temperatura maxima si minima
Descrierea ciclului

Viteza maxima de centrifugare
Incarcatura maxima de tesaturi
Tipul de rufe

I3 Mitase

30° - Rece

Spélare principala - Clatiri

Viteza maxima de centrifugare 700 rpm
Incarcatura max. 1 kg

Program de spalare delicata, adecvat pentru articole

din matase si sintetice mixte.

@ Spalare manuala

40° - Rece

Spalare principala - Clatiri

Viteza maxima de centrifugare 1000 rom
Incarcatura max. 2 kg

Program special pentru tesaturi delicate, cu simbolul

de ingrijire "spalare manuala".

G Lan

40° - Rece

Spalare principala - Clatiri

Viteza maxima de centrifugare 1000 rpm
Incarcatura max. 2 kg
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Compartimentul
pentru detergent

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE
CLATIRE OPRITA
FARA CENTRIFUGA-
RE
PROGRAM NOC-
TURN

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE
CLATIRE OPRITA
FARA CENTRIFUGA-
RE
PROGRAM NOC-
TURN

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE
CLATIRE OPRITA
FARA CENTRIFUGA-
RE
PROGRAM NOC-

®E=

®E=

®E=

Program de spalare pentru lana care poate fi spalata TURN
la masinad, precum si pentru articole din lana care tre-

buie spalate manual si pentru tesaturi delicate. Nota:

Un singur articol sau un articol voluminos poate pro-

voca dezechilibru. Daca aparatul nu efectueaza faza

finala de centrifugare, mai adaugati rufe sau redistri-

buiti incarcatura manual, dupa care selectati progra-

mul de centrifugare.

ECO + ] VITEZA REDUSA DE E
Bumbac Eco + Prespilare CENTRIFUGARE LIl
90 °- 40° CLATIRE OPRITA @
Prespalare - Spélare principald - Clatire FARA CENTRIFUGA-

Vitez4 maxima de centrifugare 1400 rpm RE

Incarcatura max. 7 kg PROGRAM NOC-

Bumbac alb sau colorat cu faza de prespalare. TURN

Acest program poate fi selectat pentru articole din CALCARE USOARA
bumbac normal murdare, cu pete. Temperatura va fi ~ CLATIRE SUPLIMEN-
redusd, iar durata ciclului de spalare va creste. TARA
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Program
Temperatura maxima si minima
Descrierea ciclului Compartimentul

Viteza maxima de centrifugare pentru detergent
Incarcatura maxima de tesaturi
Tipul de rufe

eco &4 VITEZA REDUSA DE L1}
Bumbac Eco CENTRIFUGARE @
90° - 40° CLATIRE OPRITA

Spalare principala - Clatiri FARA CENTRIFUGA-

Viteza maxima de centrifugare 1400 rpm RE

Incércaturd max. 7 kg PROGRAM NOC-

Bumbac alb si colorat din care nu iese culoarea. . TURN )

Acest program poate fi selectat pentru articole din CALCARE USOARA

bumbac, cu un nivel redus sau mediu de murdérie. CLATIRE SUPLIMEN-
Temperatura va fi redusd, iar durata ciclului de spalare TARA

va creste. Acest lucru va permite sa obtineti o efi-

cienta buna a spalarii, cu economisirea energiei.

O = OPRIT
Pentru a anula programul care ruleaza sau pentru a
opri masina.

1) Daca selectati optiunea Super rapid apasand pe butonul 9, va recomandam sa reduceti incarcatura maxima
conform indicatiilor. Este posibild si incércarea la maximum, dar rezultatele spalérii vor fi mai slabe.

2) Daca folositi detergenti lichizi, trebuie selectat un program fara PRESPALARE.

3) Aparatul efectueaza o scurta faza de incalzire daca temperatura apei este mai mica de 20°C. Aparatul indica
setarea de temperatura ca find "rece".

4) Nu pentru Rusia.
PROGRAME STANDARD pentru valorile de consum din eticheta energetica.Conform Reglementarii
1061/2010, aceste programe sunt "programul standard la 60° C pentru bumbac " si, respectiv, "programul
standard la 40° C pentru bumbac". Acestea sunt cele mai eficiente programe in ceea ce priveste consumul
combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor din bumbac cu grad normal de murdarie.
Selectati acest program pentru a obtine rezultate bune la spalare si pentru a reduce consumul de energie. Durata
programului de spalare va fi prelungita.

@ Temperatura fazei de spdlare poate diferi de temperatura specificata pentru programul setat.

VALORI DE CONSUM

Datele din acest tabel sunt aproximative. Diferite cauze pot modifica datele: cantitatea
si tipul de rufe, apa si temperatura mediului ambiant.

Programe Consum de Consum de Durata apro- Grad de
energie (kWh) apa (litri) ximativa a umiditate
programului remanenta
(minute) (%)"

Bumbac 60 °C 7 1.2 53 140 52
Bumbac 40 °C 7 0.7 53 130 52
Sintetice 40 °C 3 0.5 40 80 35
Delicate 40 °C 3 0.55 58] 65 35
Lana/Spalare > 0.25 58 50 30

manuala 30 °C
Programe standard pentru bumbac

Standard 60 °C

pentru bumbac 7 0.86 46 189 52



Programe incarc Consum de
atura | energie (kWh)
LC)]
Standard 60 °C
pentru bumbac e C
Standard 40 °C 35 0.51

pentru bumbac
1) La finalul fazei de centrifugare.
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Consum de Durata apro- Grad de
apa (litri) ximativa a umiditate
programului remanenta
(minute) (AR
36 177 52
38 160 52

Modul Oprit (W) Modul lasat Pornit (W)

0.10

0.98

Informatiile oferite in tabelele de mai sus sunt in conformitate cu reglementarea Comisiei UE
1015/2010 de implementare a Directivei 2009/125/EC.

INGRIJIREA S| CURATAREA

Avertizare Trebuie sa deconectati
aparatul de la sursa de alimentare cu
electricitate, Tnainte de a efectua orice
operatie de curatare sau de intretinere.

iNDEPARTAREA CALCARULUI

Apa pe care o folosim in mod normal conti-
ne calcar. Este bine sa folositi periodic o
pulbere pentru dedurizarea apei, In masina.
Faceti aceasta intr-un ciclu separat, fara ru-
fe, In conformitate cu instructiunile pro-
ducatorului pulberii de dedurizare. Acest lu-
cru va preveni formarea depunerilor de cal-
car.

DUPA FIECARE SPALARE

Lasati usa deschisa o vreme. Acest lucru
previne formarea mucegaiului Si a mirosuri-
lor neplacute Tn interiorul aparatului. Tinerea
usii deschise dupa spalare va ajuta, de ase-
menea, la protejarea gamiturii usii.

SPALAREA DE iNTRETINERE

Cand se folosesc temperaturi reduse de

spalare, se pot acumula reziduuri in interio-

rul tamburului.

Va recomandam sa efectuati o spalare de

intretinere in mod regulat.

Pentru a efectua o spalare de intretinere:

e Tamburul trebuie sa fie gol, fara rufe.

e Selectati programul de spalat bumbac,
cu temperatura cea mai mare.

e Folositi 0 masura normala de detergent,
trebuie sa fie o pulbere cu proprietati bio-
logice.

CURATAREA EXTERNA

Curatati exteriorul aparatului numai cu apa
si sdpun, apoi uscati bine.

Important Nu folositi alcool metilic, solventi
sau produse similare pentru a curata
carcasa masginii.

CURATAREA SERTARULUI-
DISTRIBUITOR

Sertarul-distribuitor pentru detergent trebuie
sa fie curatat in mod regulat.
Sertarul-distribuitor pentru detergentul pul-
bere si pentru aditivi trebuie sa fie curatat in
mod regulat.

Scoateti sertarul apasand pe opritor in jos si
tragandu-| afara.

Clatiti-| sub un jet de apa, pentru a inlatura
toate urmele de pulbere acumulata.
Pentru a usura curatarea, partea de sus a
compartimentului pentru aditivi trebuie
scoasa. Curatati toate piesele cu apa.
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Curatati compartimentul distribuitorului cu o
perie.

TAMBURUL

Pe tambur se pot forma depozite de rugina
datorita corpurilor straine care ruginesc in
timpul spalarii sau datorita apei de la robi-
net, daca aceasta contine fier.

Important Nu curatati tamburul cu
substante acide pentru indepartarea
calcarului, agenti abrazivi care contin clor
sau bureti de sarma.

1. indepartati depunerile de rugina de pe
tambur cu un agent de curatare pentru
otel inoxidabil.

2. Efectuati un ciclu de spalare fara rufe,
pentru a Indeparta toate resturile de
agenti de curatare.

Program: Program scurt pentru bum-
bac, la temperatura maxima, adaugati
aprox. 1/4 pahar gradat de detergent.

GARNITURA UslI

Verificati din cand in cand garnitura usii si
indepartati eventualele obiecte care ar pu-
tea ramane blocate in pliuri.

POMPA DE EVACUARE

Pompa trebuie verificata regulat, mai ales

daca:

e masina nu se goleste si/sau nu centrifu-
gheazg;

e masina face un zgomot neobignuit In tim-
pul evacuarii apei din cauza unor obiecte
precum ace de sigurantd, monede etc.
care blocheaza pompa;

e este detectata o problema la evacuarea
apei (pentru detalii suplimentare consulta-
ti capitolul ,Ce trebuie facut daca...”).

Avertizare Inainte de a desuruba
capacul pompei, opriti masina si
scoateti stecarul din priza.

Procedati dupa cum urmeaza:

1. Scoateti stecherul din priza de curent.

2. Daca este necesar, asteptati pana
céand apa se raceste.

/' A
C—
/

3. Puneti un recipient 1anga pompa pentru
a colecta apa care se scurge.




4. Eliberati furtunul de golire de urgenta
(B), puneti-l in recipient si scoateti-i do-
pul

Cand nu se mai scurge apa, desurubati
capacul pompei (A) rotindu-I spre stan-
ga si inlaturati filtrul. Daca este necesar

folositi un patent. Tineti intotdeauna o

carpa la indemana pentru a sterge apa
care se scurge, cand scoateti capacul.
Pentru a elimina orice urme de scame,
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Eliminati obiectele straine si scamele de
pe scaunul filtrului si rotorul pompei.
Verificali cu atentie daca rotorul pompei
se invarte (se invarte cu intermitente).
Daca nu se invarte, contactati centrul
de service.

curatati filtrul sub un jet de apa.

—15

7. Puneti la loc dopul la furtunul de golire

de urgenta si puneti-l pe acesta din
urma in locasul sau.

8. Tnlocuitti filttrul pompei introducéandu-|

corect in tijele de ghidare speciale. In-
surubati bine capacul pompei rotindu-I
la dreapta.

& Avertizare

Cand aparatul a fost folosit, siin functie de
programul selectat, in pompa poate fi apa
fierbinte.

Nu scoateti niciodata capacul pompei in
timpul unui ciclu de spalare. Asteptati intot-
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deauna pana cand masina a terminat ciclul
si este goala. Cand puneti la loc capacul,
verificati sa fie bine fixat, astfel incat sa nu
existe scurgeri, iar copiii mici sa nu-l poata
indeparta.

CURATAREA FILTRELOR DE LA
ALIMENTAREA CU APA

Daca observati ca masina se umple mai

greu, verificati ca filtrul din furtunul de ali-

mentare cu apa sa nu fie blocat.

1. Inchideti robinetul de apa.

2. Desurubati furtunul de alimentare cu
apa.

3. Curatati filtrul din furtun cu o perie
aspra.

4. Tnsurubati furtunul la loc pe robinet.

5. Desurubati furtunul de la masina de
spalat. Tineti o carpa la indemana,
deoarece s-ar putea scurge apa pe jos.

6. Curatati filtrul din valva cu o perie aspra
sau cu o carpa.

7. insurubati din nou furtunul la masina si
verificati ca racordul sa fie etans.
8. Deschideti robinetul de apa.

MASURI DE PRECAUTIE iIMPOTRIVA
INGHETULUI

Daca masina este instalata intr-un loc in ca-
re temperatura poate coborf sub 0°C, pro-
cedati dupa cum urmeaza:

1. Inchideti robinetul de apé.

2. Desurubati furtunul de alimentare.

3. Puneti capatul furtunului de golire de
urgenta si pe cel al furtunului de alimen-
tare cu apa intr-un recipient pus pe po-
dea si lasati apa sa se scurga.

4. Insurubati furtunul de alimentare cu apa
la loc si puneti la loc furtunul de golire
de urgenta, dupa ce i-ati pus din nou
dopul.

5. (Cand doriti sa utilizati masina din nou,
asigurati-va ca temperatura din incape-
re este mai mare de 0°C.

GOLIREA DE URGENTA

Daca apa nu este evacuata, procedati dupa

cum urmeaza pentru a goli masina:

1. scoateti stecherul din priza de curent;

2. inchideti robinetul de ap3;

3. daca este necesar, asteptati pana cand
apa se raceste;

4. puneti un recipient pe podea si puneti
capatul furtunului de golire de urgenta
in recipient. Scoateti-i capacul. Apa ar
trebui sa se scurga, din cauza gravita-
tiei, In recipient. Cand recipientul este
plin, puneti la loc dopul la furtun. Goliti
recipientul. Repetati operatia pana
cand nu mai curge apa;

5. daca este necesar, curatati pompa asa
cum s-a indicat mai sus;

6. puneti la loc furtunul de golire de ur-
genta in locasul sau, dupa ce i-ati pus
capacul;

7. insurubati din nou pompa.

Important De fiecare data cand evacuati
apa prin furtunul de golire de urgenta,
trebuie sa turnati 2 litri de apa in
compartimentul principal de spalare al
sertarului pentru detergent, iar apoi sa
porniti programul de evacuare a apei. In
acest mod se va activa valva ECO,
evitdndu-se ca o parte a detergentului sa
ramana neutilizat la urmatoarea spalare.



CE TREBUIE FACUT DACA....

Unele probleme se datoreaza lipsei unei in-
tretineri minime sau unor omisiuni, si pot fi

corectate ugor féra a apela la un reparator.
Inainte de a contacta Centrul de Asistenta

local, va rugam sa efectuati verificarile indi-
cate mai jos.

In timpul utilizarii masinii, este posibil ca in-
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acustic o data la 20 de secunde, pentru a
indica faptul ca masina nu functioneaza:

e E117 - probleme cu alimentarea cu apa.
o E20: problema la evacuarea apei.

o FU - usa deschisa.

Dupa ce problema a fost eliminata, apasati
butonul 8 pentru a relua programul. Daca,

dicatorul luminos rosu al butonului 8 sa se
aprinda intermitent, pe afisaj apare unul din-
tre urmatoarele coduri si se aude un semnal

Usa nu a fost inchisa. 417

¢ |nchideti usa bine.

Stecherul nu este introdus bine in priza.

e Introduceti stecherul in priza.

Nu exista tensiune la priza.

e Verificati instalatia electrica din locuinta.

Siguranta principala s-a ars.

¢ Inlocuiti siguranta.

Selectorul de programe nu este corect pozitionat, iar butonul 8 nu

a fost apasat.

e Va rugam sa rotiti selectorul si sa apasati din nou butonul 8.

A fost selectata pornirea cu intarziere.

e Daca rufele trebuie spalate imediat, anulati pornirea cu intarzie-
re.

A fost activat Dispozitivul de siguranta pentru copii.

e Dezactivati Dispozitivul de siguranta pentru copii.

Robinetul de apé este inchis. = 741

® Deschideti robinetul de apa.

Furtunul de alimentare cu apa este strivit sau rasucit. E ;’U

o Verificati racordul furtunului de alimentare cu apa.

Filtrul din furtunul de alimentare cu apa sau filtrul de pe robinetul

de apa este blocat. F 11}

e Curatati filtrele de la alimentarea cu apa (vezi "Curatarea filtrelor
de la alimentarea cu apa" pentru mai multe detalii).

Usa nu este inchisa corect. E'—fU

¢ Inchideti usa bine.

dupa toate verificarile, problema persista,
contactati centrul de service local.

Masina de spalat nu por-
neste:

Masina nu se alimenteaza
cu apa:

Capatul furtunului de evacuare se afla prea jos.
e Consultati paragraful corespunzator din sectiunea "evacuarea
apei".

Masina se umple, apoi se
goleste imediat:

Furtunul de evacuare este strivit sau rasucit. EED
* Verificati modul de racordare a furtunului de evacuare.

Filtrul de evacuare este infundat. EE’L-,'

e Curatati filtrul de evacuare.

A fost selectat un program sau o optiune care se termina cu apa
in cuva sau care elimina toate fazele de centrifugare.

e Selectati programul de evacuare sau de centrifugare.

Rufele nu sunt distribuite uniform in tambur.

* Redistribuiti rufele.

Masina nu se goleste si/sau
nu centrifugheaza:
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Se scurge apa pe podea:

Rezultatele spalarii sunt ne-
satisfacatoare:

Usa nu se deschide:

Masina vibreaza si/sau face
mult zgomot:

Centrifugarea incepe tarziu
sau masina nu centrifu-
gheaza:

Masina emite un zgomot
neobisnuit:

S-a folosit prea mult detergent sau un detergent nepotrivit (care fa-

ce prea multa spuma).

¢ Reduceti cantitatea de detergent sau folositi alt detergent.

Verificati daca exista scurgeri de la vreuna dintre garniturile furtu-

nului de alimentare cu apa. Nu este intotdeauna usor sa observati

acest lucru, deoarece apa se scurge pe furtun; verificati daca

acesta este umed.

e Verificati racordarea furtunului de alimentare cu apa.

Furtunul de evacuare sau alimentare este deteriorat.

 [nlocuiti-I cu unul nou.

Dopul furtunului de golire in caz de urgenta nu a fost pus la loc sau

filtrul nu a fost insurubat corect dupa curatare.

e Montati la loc capacul pe furtunul pentru golirea de urgenta sau
insurubati complet filtrul.

S-a folosit prea putin detergent sau un detergent nepotrivit.

* Mariti cantitatea de detergent sau folositi alt detergent.

Petele rezistente nu au fost tratate nainte de spalare.

e Pentru a trata petele rezistente folositi produse specializate din
comert.

Nu a fost selectata temperatura corecta.

* Verificati dacé ati ales temperatura corecta.

Incarcatura prea mare de rufe.

® Reduceti incarcatura de rufe.

Programul se afla inca in desfasurare.

e Asteptati terminarea ciclului de spalare.

Blocarea electronica a usii nu a fost eliberata.

* Asteptati ca simbolul =—{J s se stinga.

Exista apa in tambur.

® Pentru a evacua apa, selectati programul de evacuare sau de
centrifugare.

Nu au fost inlaturate buloanele pentru transport si ambalajul.
* Verificati instalarea corecta a aparatului.

Picioarele de sprijin nu au fost reglate

* Verificati daca pozitia orizontala a aparatului este corecta.
Rufele nu sunt distribuite uniform in tambur.

* Redistribuiti rufele.

Este posibil ca in tambur sa fie prea putine rufe.

e Adaugati rufe.

A intervenit dispozitivul electronic de detectare a dezechilibrului,

deoarece rufele nu sunt distribuite uniform in tambur. Rufele sunt

redistribuite prin rotirea in sens invers a tamburului. Acest lucru se

poate repeta de mai multe ori, pana cand dezechilibrul dispare si

poate fi reluata centrifugarea normala. Daca rufele nu sunt distri-

buite uniform in tambur nici dupa 10 minute, masina nu va centri-

fuga. In acest caz, redistribuiti incarcatura manual si selectati pro-

gramul de centrifugare.

* Redistribuiti rufele.

Incarcatura este prea mica.

e Adaugati rufe, redistribuiti incarcatura manual si apoi selectati
programul de centrifugare.

Masina este dotata cu un tip de motor care emite un zgomot oare-
cum neobisnuit In comparatie cu alte motoare traditionale. Acest
motor nou asigura o pornire mai lina si o distribuire mai uniforma a
rufelor Tn tambur in timpul centrifugarii, precum si o stabilitate spo-
ritd masinii.
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Cauza posibila/Solutie

Nu se vede apa in tambur:

Masinile bazate pe tehnologie moderna functioneaza in mod foarte
economic, folosind foarte putina apa, fara ca performantele sa fie
afectate.

Daca nu puteti identifica sau rezolva pro-
blema, contactati centrul nostru de service.
Inainte de a telefona, notati modelul,
numarul de serie si data de cumparare a
masinii Centrul de service va va cere aceste

o Mod. ... .. ..
Prod. No. ... ... ...
Ser. No. ...

informatii
DATE TEHNICE
Dimensiuni Latime / In&ltime / Adancime 596 / 820 / 544 mm
Conexiunea la reteaua electrica  Tensiune 220-230 V
Putere totala 2000 W
Siguranta fuzibila 10A
Frecventa 50 Hz
Presiunea de alimentare cu apa Minima 0,5 bari (0,05 MPa)
Maxima 8 bari (0,8 MPa)
Nivelul de protectie impotriva patrunderii particulelor solide si a IPX4
umezelii
Alimentarea cu apa ") Apa rece
Incarcatura maxima Bumbac 7 kg
Viteza de centrifugare Maxima 1400 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4.

INSTALAREA

DESPACHETAREA

Toate buloanele pentru transport si ambala-
jul trebuie sa fie Inlaturate nainte de a folosi

aparatul.

Se recomanda sa pastrati toate materialele
de transport, astfel incat sa poata fi reutili-
zate In caz ca magina trebuie transportata

din nou.

1. Dupa despachetare, culcati usor masi-
na pe spate pentru a scoate baza de
polistiren din partea inferioara.
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2. Scoateti cablul de alimentare si furtunul
de evacuare din suporturile de pe spa-
tele aparatului.

4. Scoateti in afara distantierele respective
de plastic.

5. Puneti in orificiul mai mic de sus siin
cele doua orificii mai mari dopurile de
plastic corespunzatoare furnizate n
punga cu manualul de instructiuni.

AMPLASAREA

Instalati masina pe o podea platg, tare. Ve-
rificati ca circulatia aerului in jurul maginii sa
nu fie Impiedicata de covoare, carpete etc.
Verificati ca magina sa nu atinga peretele
sau alte mobile din bucatarie. Reglati pozitia
orizontald a maginii de spalat ridicand sau
coborand piciorusele. Piciorusele se pot in-
suruba pentru a fi reglate, deoarece au in-
corporata o piulitd cu auto-blocare, dar ma-
sina TREBUIE sa fie orizontala si stabila.
Daca este necesar, verificali orizontalitatea
cu o nivela cu bula de aer. Toate reglarile
necesare pot fi efectuate cu o cheie.

Pozitionarea orizontala corecta previne vi-
bratiile, zgomotul si deplasarea masinii in

timpul functionarii.

Atentie Nu puneti niciodata carton,
lemn sau alte materiale similare sub
masina pentru a compensa denivelarile
podelei. Dupa reglarea pozitiei
orizontale a maginii, strangeti piulitele.



ALIMENTAREA CU APA

Furtunul de alimentare este furnizat o data
cu masina si se gaseste in interiorul tambu-
rului. Nu folositi furtunul de la masina de
spalat anterioara pentru a va conecta la
sursa de alimentare cu apa.

Important Acest aparat trebuie racor-
dat la o sursa de alimentare cu apa re-
ce.

1. Deschideti usa si scoateti furtunul de
alimentare.

2. Racordati furtunul la masina cu ajutorul
racordului cotit. Nu pozitionati furtunul
de alimentare spre in jos. Instalati furtu-
nul spre dreapta sau spre stanga, in
functie de pozitia robinetului de apa.

3. Fixati furtunul corect, slabind piulita ine-
lara. Dupa ce ati pozitionat furtunul de
alimentare, strangeti din nou piulita ine-
lara pentru a preveni scurgerile.
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4. Racordati furtunul la un robinet cu filet
de 3/4". Folositi intotdeauna furtunul
furnizat impreuna cu aparatul.

s
o

Furtunul de alimentare cu apa nu poate fi
prelungit. Daca este prea scurt si nu doriti
sa schimbati pozitia robinetului, va trebui sa
cumparati un furtun nou, mai lung, proiectat
special pentru acest tip de utilizare.

DISPOZITIVUL DE OPRIRE A APEI

Furtunul de alimentare este dotat cu un dis-
pozitiv de oprire a apei, care protejeaza im-
potriva daunelor cauzate de scurgerile de
apa din furtun, care se pot produce din
cauza invechirii naturale a furtunului. Acest
defect este indicat de un sector rosu in fe-
restruica "A". Daca se produce acest lucru,
inchideti robinetul de apa si contactati Ser-
viciul de Asistenta pentru a inlocui furtunul.

EVACUAREA APEI

Capatul furtunului de evacuare poate fi po-

zitionat in trei feluri.

e Agatat de marginea unei chiuvete, fo-
losind suportul de ghidare din plastic fur-
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nizat impreuna cu masina. in acest caz,

verificati sa nu se poata desprinde cand
se evacueaza apa din masina. Acest lu-

cru se poate realiza legandu-| de robinet
cu o sfoara sau fixandu-l de perete.

W
,- I

¢ intr-o ramificatie cu o teava de eva-
cuare a unei chiuvete. Aceasta ramifi-
catie trebuie sa se afle deasupra sifonu-
lui, astfel incat cotul sa fie la cel putin 60
cm deasupra podelei.

¢ Direct intr-o teava de evacuare, la 0
inaltime nu mai mica de 60 cm si nu Mai
mare de 90 cm. Capatul furtunului de
evacuare trebuie sa fie intotdeauna aeri-
sit, adica diametrul interior al tevii de eva-
cuare trebuie sa fie mai mare decéat dia-
metrul exterior al furtunului de evacuare.
Furtunul de evacuare nu trebuie sa fie
rasucit.

Furtunul de evacuare poate fi intins pe maxim 4 metri. Un furtun de evacuare suplimentar
si piesele necesare pentru imbinare sunt disponibile la centrul de service local.

INCORPORAREA

PREZENTARE GENERALA

Acest aparat a fost proiectat pentru a fi in-
corporat in mobila de bucatarie. Spatiul
pentru incorporare trebuie sa fie cu dimen-
siunile prezentate in Fig. 1.

Fig. 1

Pregatirea si montarea usii

Initial, aparatul este prevazut pentru monta-
rea unei ugi care se deschide de la dreapta
spre stanga (Fig. 2).

Fig. 2

a) Usa

Dimensiunile usii vor fi:

- latime 595-598 mm

- grosime 16-22 mm

Inaltimea X depinde de indltimea bazei mo-
bilierului alaturat (Fig. 3).



Fig. 3

16-22 mm

22+1,5 mm
| ez o mm

b) Balamalele

Pentru a monta balamalele trebuie sa faceti
doua gauri (diam. 35 mm, adancime
12,5-14 mm, in functie de adancimea usii
mobilierului) pe partea interioara a usii. Dis-
tanta dintre cele doua gauri ale centrelor de
fixare trebuie sa fie de 416 mm.

Distanta dintre marginea superioara a usii si
centrul gaurii depinde de dimensiunile mo-
bilierului adiacent.

Balamalele se vor fixa de usa cu ajutorul su-
ruburilor pentru lemn 1 si 2 (Fig. 4) furnizate
impreuna cu aparatul.

Fig. 4

c) Montarea usii

Prindeti balamalele de aparat cu ajutorul su-
ruburilor M5x15. Balamalele pot fi reglate
pentru a compensa eventuala grosime ine-
gala a usii.

Pentru a alinia perfect usa, trebuie sa slabiti
surubul, sa reglati usa si sa strangeti din
nou surubul A (Fig. 5).

& Avertizare Nu scoateti surubul B (Fig.
5).
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Fig. 5

d) Contra-magnetul

Aparatul este prevazut cu o inchidere mag-
netica a usii.

Pentru a permite functionarea corecta a
acestui dispozitiv, trebuie sa insurubati con-
tra-magnetul A (disc de otel + inel de cau-
ciuc) pe partea interioara a usii. Pozitia sa
trebuie sa corespunda cu cea a magnetului
B de pe aparat (Fig. 6).

& Avertizare Nu scoateti surubul C.

Fig. 6

Daca usa trebuie sa se deschida de la stan-
ga spre dreapta, inversati pozitia placutelor
E, a magnetului D si a placutei C. Montati
contra-magnetul D si balamalele A conform
indicatiilor anterioare (Fig. 7).

& Avertizare Nu scoateti surubul B.
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PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Reciclati materialele marcate cu simbolul
¢’y . Pentru a recicla ambalajele, acestea

trebuie puse in containerele
corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii
umane si la reciclarea deseurilor din
aparatele electrice si electrocasnice. Nu
aruncati aparatele marcate cu acest simbol

E’Tmpreuné cu deseurile menajere.

Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.

MATERIALELE DE AMBALARE

Materialele marcate cu simbolul £y sunt re-
ciclabile.

>PE<=polietilena

>PS<=polistiren

>PP<=polipropilena

Aceasta inseamna ca pot fi reciclate daca
sunt aruncate Th mod corespunzator, in
containerele speciale de colectare.

RECOMANDARI ECOLOGICE

Pentru a economisi apa si energie si pentru
a contribui la protejarea mediului incon-
jurator, va recomandam sa respectati aces-
te indicati:

e Rufele normal murdare pot fi spalate fara
prespalare, pentru a economisi deter-
gent, apa si timp (iar mediul inconjurator
e protejat!).

¢ Masina functioneaza mai economic daca
are o incarcatura intreaga.

e Cu o pre-tratare corespunzatoare, petele
si murdaria limitata pot fi indepartate; ru-
fele pot fi spalate apoi la o temperatura
mai joasa.

e Masurati cantitatea de detergent in func-
tie de duritatea apei, de gradul de
murdarie si de cantitatea de rufe care e
spalata.
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